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” n, 10, av P. W. — Svar pä brev, av P 


Annan ‘att ‘ier, fai 


. heterna i det himmelska enligt den föresats av evig- 

Ef. ‚3:10, 11. ; 
Aposteln® ‘har, att. "andamälet uppen- 
; Garen? av Guds »hemlighet>, d. v. s. av Guds fräls- m 


Det ord, som ‘apostein. Guck vishe 


| | ‘och som dversatts med » mangfaldiga>, betyder egentligen 


_ mäng-mängfaldiga, d. v. s. dvermattan mangfaldiga, pa 
alla sätt mängfaldiga vishet. Sadan ar Guds vishet, och 


4 g@aan framträder den i allting, fran det största till det 
 - minsta. Om vi betrakta, vad Gud har gjort i skapelsen, 
 gA finna vi dar överalit och oupphörligt uppenbarelser 

av Guds. stora vishet. Betrakta stjärnhimmelen, betrakta 
22 jorden med allt det underbara, som hon bär, betrakta 


din egen kropp med. alla dess lemmar och förmögen- 
oe — heter — allt vittnar om hans.allmakt, hans vishet, hans 


- storhet.. Det finnes icke en enda sak, som Gud giort, 
Om an sa, liten, som. icke. ar ett. under, 0 


‘dessa: betraktelser töljes den Oversattning av Nya 


och Psaltaren, som av P. Walden- 


| ström 


flingsrad, icke angick ¢ människovartden utan aven q 


omöjligt for 


| ensam. 


oN, 


bibelstudium, och dibetsaméal, av P. W.. 


on möjligt f for 

mänskliet förständ att begripa. 
‘Men allra mest vittnar det om "hans 

diga vishet, att han av evighet beslutit världens frälsning 


och nu i Kristus Jesus uppenbarat denna förut ihonom 


själv fördolda hemlighet. Och han har uppenbarat den, 
säger aposteln, pd det aft hans mdng-mängfaldiga vishet 
mdtte genom Sorsamlingen’ Aungöras för väldena och 
myndigheterna i det himmelska. Med dessa välden och 
myndigheter i det himmelska menar aposteln de him- 


melska änglamakterna, Aven. for dessa’ har det varit en : 
hemlighet, att Gud ‘beslutit fralsa världen. 


De kunde 
ju se, hur Gud i gamla forbundets tid handlade med 
sitt forbundsfolk Israel. De kunde se, huru han i stor 


och barmhärtighet ledde, hjalpte, bevarade detsamma 
och gjorde allt för dess fralsning. Men säsom Guds — 


vishet blivit uppenbarad i Jesus Kristus, da han beslutit, 


att ‘genom honom borttaga all världens synd och for- : 
“gona all variden med sig, s& hade de aldrig kant den- 


samma. Anglarne aro icke allvetande. Det ar Gud 


“Aven de aro inskrankta, om ocksä icke i den 
grad som vi. Var inskrankthet beror vasentligen darpa, 


att vi aro syndare, och att synden har förmörkat vart a 


forstand. De himmelska. änglarne aro icke syndare, — 
Den inskrankningen ha de icke. Men de aro inga gudar, 
hava därför inga gudomliga egenskaper, utan de aro 


underordnade väsen och inskrankta, Aven delikasomvi, 
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‘Muhathmedanerna fare 


ae som tecknar upp allt gott, som de göra, och ensom > 


ment. 


. .mäl, for de ogudaktigas han, dessas som mena, att det, 
.....80m de icke se, icke heller kan vara till. 


|  Aposteln Paulus on bibeln i. ovrigt 
om Anglarna och anglamakterna. Vi däremot tänka all- 


deles för litet pa dem och försaka darigenom mycken 


valsignelse, som vi annars skulle kynna RR 
Aposteln indelar anglamakterna 4 hégre och lagre 
och kallar i Kol. 1:616. de olika klasserna troner, d, a. 
_keruberna, de som. uppbära Guds tron (Ps. 80:.2), och . 
salunda äro de allra högsta (Upp. 5:14, 7:11); Aerra- 
 dömen, d. a. änglafurstar (Dan. 10: 13), seraferna, som 


- sta infor Gud (Luk. 1: 19) och alltid se hans. ansikte R 
(Matt. 18: 10), välden och myndigheter, aven de Angları 
7% högre ordning. Under.dessa »dveranglar> (1 Tess. 
4: 16) star sedan-den oräkneliga skaran av underord- 


(Dan, 7:10, Luk. 2: 13), Och i vad förhällande 
sta dessa Anglaskaror, hégre och lagre, till oss?” Apos- — 


 teln sagers i Ebr. 1: 14, att anglarne aro allesammans 
de Guds- tjänsteandar, utsanda av. honom till tjänst för 


‘deras skull, som skola arva frälsningen. “Latom oss 
tanka pa deti: Du som tror pa Jesus: Anglar omgiva 
dig, de äro av Gud sända för att 4 hans vägnar bevara 
dig pa alla dina vagar, att du icke skall stöta din fot 
-emot nagon sten (Ps. 91). I 34:de Ps.. sager ock David, . 
att Herrens angel slär sitt. lager omkring: dem, som 
frukta honom, befriar dem. Och Frälsaren själv 


‘sager, att de sma barnens anglar hora till dem, som 
»ständigt se Guds et 18: 10) d. ve 


de högsta änglamakterna. 

De. gamia. heliga ha. i sina tankar sig 
mycket med Anglavariden samt haft mycken tröst och 
glädje.av dessa tankar. Dari borde även vi likna dem. 
Men, ‚det ar. märkvärdigt, att vi litet tanka darpa. 


ila ‚sig: alltid, att vid deras sida 
ga tva änglar, en pa den vanstra och en pa den högra; 


tecknar upp allt ont, de göra. När en muhammedan 
_ bedit och stiger upp fran bönen, bugar han sig at högra 
‘sidan och at den vänstra för dessa änglar, Detta ma 


% nu. delvis vara däraktiga föreställningar, men vi borde 


. alla behjärta den sanning, som ligger dari, nämligen - 
den att Herren Gud sander sina änglar för att sasom 
hans tjansteandar bevara oss till frälsning, sa att intet 
ont skall omstörta oss, hur stort det än mä vara. 
. Att vi icke se Anglarna, det betyder. ingenting. De 
| ar ‘sa mycket i tillvarelsen, som vi icke se, men som 
anda ar verklighet. De lärda kunna tala om oändligt — 
mycket, som de med. ‘sina skarpa instrument kunna upp- | 
 t&cka, men som Ar alldeles fördolt for vara Ogon, dä 
dessa ‚icke aro beväpnade med liknande skarpa instru- 
Sa är det ock med den osynliga andevärlden. 
Den ar osynlig. Den kan ej ens med de skarpaste 
Den har därför ofta varit före- > 


Men lat dem. 
hana. Därmed skada de endast sig själva. . ‚Verkligheten 


0 0 jäter sig icke hänas bort. Och Guds ord säger oss, att 
en Anglavarid finnes. 
ett ord därom, sa skulle vi anda pa rent förnufti | 


Men även om bibeln icke talade. 


| 2 grunder. vara. tvungna att tanka oss en andevarld, 


det ar för :varje. sunt förnuft otänkbart, att det 


avständet mellan. oss och .Gud ‘skulle vara i 


matto et i vilket, funnies, 


-apostein: 


 garningar utan enligt hans 


iat 


Nu, Paulus, skulle genom uppen- 
bärelse. av den gudomliga frälsningens hemlighet fa full- ° 
komlig Kännedom om Guds underbara, mäng-mängfal- 
diga vishet. Och detta, tillägger han, skulle ske genom 
_församlingen. ‘Ty i församlingen ar det den träder fram 


fullkomligt Ijus.. 1 henne visar det sig namligen, huru | | 


. Guds..olika, ofta obegripliga, vagar med folken allesam- 
mans syftat pa. folkens -aterférsamlande till honom i 
-Kristus. ‚Ofta synes världens utveckling for vara gon 
'säsom ett virrvarr, ett regellöst kaos... 


tron pa Jesus sasom Guds barn. 


' Detta allt ‘sker, sager aposteln viterligare,. enligt 

ih ‚föresats, som Gud haft under tidsaldrarna ochwverk- 
Gud har fattat denna foresats 
fore tidsäldrarna, före världens grundlaggning. Han har 
‚haft den under tidsäldrarna, men han har behällit den 

sig sjalv anda da ney verkstallt 


ställt i Kristus Jesus. 


Kristus Jesus. 


 Guds ‚fbresats,. ‘det ar ett Kraftigt. Aut ver 

fet Guds föresats, pa Guds bestämmelse. Det beror icke ee 

pa. vara gärningar eller var vardighet, det beror icke 
heller pa vara tankar eller slutledningar, det beroricke __ 

pa nägot, som vi 4ro eller kunna bli, utan allenast pa 

~ Guds egen föresats, Allt beror pa, att han forut be 

I 2 Tim. 1:-9 sAager 

Gud har fralst oss och kallat oss meden 
‚helig. kallelse, icke enligt vara garningar utan enligt 

‚sin egen föresats och näd,. som har blivit oss giveni = 

en föresats ‘och nad, Vara er 
"gärningar ha aldrig kommit: i betraktande därvidlag. 
_ Allt har skett enligt hans egen goda viljas valbehag till — 
beröm för hans nads” härlighet (Ef,. 1: 5, 6). Allt kom- 
mer fran honom. Allt har, sin grund uteslutande i ho- or 
nom,,och det. sker enligt den nad, som blivitoss given 
Fore alla tidsaldrar 
har Gud bestamt denna nad i Kristus ät alla, som mot- 
taga Kristus. Jesus. Och i denna forutbestammelse ee: 
gjalva givandet. 


-stamt oss till barnaskap hos sig. 


‘Krigtus ‚Jesus fore eviga tid „‚Safedes icke. efter 


i Kristus Jesus. fore eviga tider. 


Gud fralste oss, säger ‚aposteln, icke 


till fOljd av gärningar i rättfärdighet, som vi hade 
_gjort, utan enligt sin barmhartighet genom ett nyfddelses 


bad och helig andes förnyelse, vilken han i rikt mätt 


‘har utgjutit Over oss genio Jesus Kristus, var Frälsare 


Tit. 3: 


‘allt kommer, jag. upprepar det igen, ‘fran Gud, 
Aut. beror pa honom och allt kommer genom Jesus 1 


Kristus. Darfor ma nu allt, vad aposteln har och bi- 


‘bein i övrigt-talar, lara att tro och i allt lita pA | 
1), vanta all fralsning av | 
honom samt hembara ailt, tack. Ry. fran honom 
ar all god och fullkomlig gava. ee 
David säger i Tl:a Psalmen: Da har beslutit min et 
le ‚Det ar detsamma, som har star, att Gud 
Fralsningen ar icke be => 
roende pa människors beslut utan pd Guds beslut. 
Men ar det beroende bara pA Guds beslut, sa kan ingen 
‚heller Andra det eller göra det om intet. 4 


- Gud och Kristus (Joh. 


frälsat oss efter sin föresats. 


»Men det äricke 
sa. Genom det hela gar en orubblig Guds plan. Denna 
plan ar världens fralsning, och den blir för människor 
‚och Anglar. uppenbar i församlingen, dar alla folk ke 
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22 1910. 


PIETISTEN. 


Nr 10° 


At. har funnit vara att och: tillbörligt, det finner man- 
 nasta ar behöva Andras och rattas. 
Vad: Gud beslutit;: det ar beslütet. 


Men Guds beslut- 
behöva aldrig rättas. 
REN, eviga tider och gäller Aven för eviga tider. 

OÖ, vilket djup av rikedom och vishet och kunskap 
hos. Gud! Hur outrannsakliga aro hans domar och 


outgrundliga ‘hans: vagar: (Roms; 33). Hela var and- 


liga uppfostran gar ut pa, att vi skola komma narmare 


Gud, att vi skola lara oss att mer allvarligt och be- 
stämt tro pa Gud, att vi skola lara oss att allt'mer 
allvarligt och bestämt och Gud.’ ry ar 


Nu har ‘Gud, sager. verkställt: denna ‘ae. 


foresats i Kristus Jesus, var Herre, d. v. s. därigenom 


att han sant honom»i variden, lätit honom bliva ett 


manniskobarn, :lätit -honom -bli: fattig bland’ de fattiga, 


‘atit. honom bli* tinga ‘bland 'ringa. Han var den 
- Allra mest föraktade och vanvördade, full med vark och 


krankhet. ‚Han bar var krankhet och lade uppa sig var 


'sveda.: Han led och: dog, :rättfärdig för orattfardiga. 


Till. slut: kom: han upp pa korset, dar han säsom en 
Vem kunde tro, 


brottsling hangde mellan tva révare. 
att Gud skulle -verkstalla’ sitt eviga frälsningsräd pi 
. Sadant. sätt?' Ja, hade: det vid detta; da hade 
det varit det allra orimligaste, man kunnat tanka sig. 


- Men nu stannade det icke. darvid, utan det fortsatte där- 


med, att han uppstod: och for: upp till himmelen samt 


tog--i besittning makt i himmelen och pa jorden. 


Gud upphdjde honom till hévding och Fralsare för att 


-sinnesandring: och fralsning forsta rummet at 


Israel och sedan at alla folk. Sädan ar hushällningen 
med den hemlighet, ‘som fran fidsäldrarna varit fordold 
Gud. I Jesus, i’Jesus, i honom ar hela Guds frals- 


 ningsräd- sammanfattat. Det ar ingenting aposteln med 
Alltsammans av Gud 


gadan kraft betonar. : 
‚ Kristus för dem, som aro i Kristus.  . 


att 
hednafotk, som annu vandra i dödens:mörker, ocks& 


matte fa veta det. vi skynda oss att! bringa evan- 
gelii budskap till dem: Allen) ar 


..det ar bon: till: ‘THT: 
# 


vi därför vara glada och av. tacka Gud 
att. vi fätt; veta detta, samt »hjälpa till, att de 


War 


reformerta: ha, damligen: att frälsning och 
förtappelse beror uteslutande darpa, att Gud ovillkor- 


ligen bestämt den ene till salighet, den andre till för- 
dömelse. Denna lara Ar mycket gammal och forfaktades 


forst av den store kyrkofadern Augustinus, 1 likhet med. 
 honom_ resonerar den reformerta kyrkan ocksa: Till. 


följd av synden dro alla människor utan. undantag hem= 


fallna at fördömelse. Om Gud lamnade dem i denna 


fördömelse, sa handlade han icke annat an rattfardigt.. 
Men nu: vill han visa, att han ar god, och därför har 
han beslutit att ur den sälunda fördömda massan fralsa 
nägra. Vilka han därtill bestamt; visar sig genom deras 
omvandelse. Denna deras omvandelse ar alltsa en följd: 
av Guds f6rutbestammelse. De. övriga, som icke blivit _ 
bestamda till salighet, lida därigenom: icke oratt’ De 
lida endast, vad de rättvisligen förtjänt: Och om Gud — 
utvaljer och gör gott emot sa gor han | 


orätt mot de, övriga.> 


Ja, sa skulle vi vara Wungna. att 
föregäende- framställning, om han själv icke uti har före- 
Der verser hade givit den riktiga förklaringen därav, 

“Vad: skola vi alltsd säga? fragar han, d. v. s., vad 
ar meningen med allt det foregaende. Jo, svarar han; — 
hedningar (mark, han säger icke hedningarne, ty han — 
talar .icke om alla, utan hedningar), som icke jagade 


efter rättfärdighet, hava vunnit rattfardighet, nämligen — | 


rättfärdigheten av tro... Men Israel; som jagade efter 
rättfärdighet, har icke kommit till rattfardighet: Och — 
varför? Jo, därför, att de sökte rattfardighet icke avtro 
utan säsom: av ‘garningar>: ‘Det berodde alltsé ‘icke dar- 
pa, att Gud hade beslutit, att dessa hedningat’ skulle 

bliva’ ‘fraista, att dessa ju@ar 
utan det berodde darpa, att Gud hade bestamt, att vägen 
till evigt liv var: rättfärdighet, och attdenna rättfärdig- - 
het skulle vinnas allenast genom tron pa Kristus. Det 

var: trons vdg alltsa, som Herren hade ‘utvalt: och be- 
stämt. Alla de; som definna sig ‘pa. den utkorade vdgen, | 


aro -utkorade.) som befinna sig pa den vag, som 


Gud forkastat, de forkastade. Detta ar en orubblig 
Guds forutbestammelse, ‘som har sin: gruhd uti hans 


eget heliga vasende och héla hans världsplan.: Allt, som 


ar till, det ar Skapat genom Kristus, i Kristus och till 


Kristus. Darfér kan det; som är bortkommet frän Gud, 
-icke vinna äterförening: med honom annorledes Aandar- 


genom, att det dterkommer i förening med. Kristas. Den — 


gren, som ar skild ifrän stammen, ar med detsamma © 
skild: ifran roten och kan icke.kommaiförbindelsemed 


roten igen. pa annat an genom att ater inympas i 

Lika. visst: som’ in esta über: 
vilka alla. ha sin grund: i Guds rättlärdiga och oförän- 


derliga vasen, sa bestä'även i andens: varid lika orubb- 


q dessa verser r forklarar apdstein, som var 
"mening med alla de. foregaende framstaliningarna, ‚Om 


 icke.. denna förklaring. vore, sa skulle vi icke kunna 
komma. tit annan uppfattning. an den, som de 


Vid dessa uppsatser ‘foljes den. 


i j 


aan: aposteln Paulus. . 


av Nya 
Welden- 
liga synder ‚och faster. 


liga lagar.. Lika otänkbart som: det ar, att: Guds vasen 
skulle. forandras, ‘fika omOjligt, ar det; att dessa lagar, 
irtiguingens lagat, skulle kunna andras.. 

Vv. 30. Hedningarne jagade icke efter rättfärdighet, 
Det» visar ocksa ‘hedningarnes 
väsen.. Hos..dem ar, ingen. stravan ‘efter, rattfardighet; 
an mindre nagon si dan stravan, som skulle kunna liknas | 
vid ett jagande, “De hängiva sig i stället at alla mö — 
Att enstaka undantag’ finnas, 
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det mä vara 1 ‘sant, meni det hela hed: 
 ningarnes väsende av synd och orenlighet. Men nar 
Kristus predikas för dem, sa ar det alltid nägra, som 
tro och varda rattfardiga. Det visar missionens historia 
i dag alldeles säsom pa Pauli tid. Deras rattfardig- = — 
-gdrelse och frälsning beror säledes icke darpa, att de 
langtade och jagade efter rättfärdighet och fralsning, till. 
-. dess de vunno den, utan darpa att rdttfdrdighet ch 
frdlsning genom evangelii predikan kom till dem. Pa 
dem uppfylides profetens ord: Jag Varder’ funnen av 


dem, som icke söka mig. 


Och huru ofta fa vi se at Dar. ar 

: en manniska, som aldrig fragat efter Gud eller fralsning. 
Hon kommer in i en kyrka, kanske för att finna nagot, — 

som hon ma lasta. Guds ord träffar henne, och hon 
omvand. Det 4r ju alldeles samma som 
4posteln har beskriver, 
Israel jagade efter en 1 rattfardighetslag, d.v.s., 
- de jagade efter en sadan lag, som kunde göra dem 
 rättfärdiga. De tankte alltid, att rattfardigheten skulle 
-«komma. av lagen och lagens fullgörande. Las Markus. 


10: 17 f., Luk. 10: 25. De judiska skriftlärarnes arbete 


1.0 darfor standigt ut pa att ställa upp nya bud och. 
Stadgar, genom vilkas fullgorande folket skulle vinna 
 pattfardighet. .Las Matt. 23: 4. Men de hunno aldrig 
fram till en sädan lag, ty rättfärdighet är icke av lag 
_ wtan av tro. Den som darfér söker rattfardighet genom 
lags gärningar, han Ar lik som spranger. efter guid 
i ett berg, dar intet guld finnes, menande, att val hans 
 arbete en gang skall lyckas förvandla själva berget: till 
gud. ‚Eller sasom: en fiskare, som kastar ut sina nat 


i,en dar ingen fisk fines, och. hoppas, att‘om han 
: bara duktigt arbetar, sa skall det väl bliva fisk. Nej, 


vill man finna guld, sä skall man söka det dar, varest — 
 Gud skapat och nedlagt guid. Allt annat arbete ar för- 
gäves, Och samma lag gäller här. Skall nägon vinna 


 -pattfardighet, sa skall han söka den pa den vag, som 
bestamt. Allt annat sökande ar forgaves. 


Huru upprörande det an ma synas, sa kan det 
| dock icke’ Andras. 


melse, men aldrig att hans bestämmelse andras efter 
manniskans tankar och Önskningar. = 


32. Att judarne forgaves jagade ratthardig- 


det berodde darpa, att de sfétte sig mot stétestenen, 


_ S&som det ar skrivet: Se, jag lägger i Sion en stöte- 


\ sten. De ord, som har anföras, äro hamtade ur tvenne 


_ profetior hos Esaias, nämligen kap. 28: 16 samt 8: 14. 


_ Paulus ser i dessa profetior en forutsagelse om, huru — 
judarne skulle 'stöta sig pa Kristus och darigenom ga — 


~miste om den rattfardighet och frälsning, som de jagade 


efter, Men pa samma gang framhäller han, att den som — 

._ fror, d. v. s. satter sin förtröstan pa denna »anstöls- 

_.,. klippas, den som sdtter sig ned och vilar pd klippan, 
han sitter trygg. Den som däremot siöter Sitt huvud 
 emot henne, hans huvud krossas. Detta ar icke nägon 
_ forandring hos klippan, utan det ar en olikhet i män- 


. niskans förhdllande till henne. Den som vilar pa Kristus, 


- han blir fralst, den som stöter sig pa Kristus, han för- 
_ gas. Men Kristus sjalv ar under allt densamme. Den, 


Det har sin grund uti Guds oför- 
änderligt rattfardiga vasen.’ Vad som kan ske, det ar, 
att människan lydaktigt rattar sig efter hans bestam- 


som stöter sig “pa honom och gar forlorad hade lika : oe 
sa gärna kunnat tro och blivit frälst. Las därom im, as 


u. 


i 
0, 


ti Ett viktigt spörsmäl ar fragan om forhallandet mellan re 
församlingen och allehanda föreningar. Var tid är för- ;: 


tid mer an nagon föregäende tid. 


Att inom forsamlingen föreningar bildas för olika | 
andamal, t. ex. en musikförening, en sängförening, en — 


söndagsskolförening, en. syforening 0. S. v., därom är 
' icke annat an gott att saga. 


det ar gott. 


„ Men 4r en sadan: känsla. forklarlig hos: Aven aldre 
kristna, "sa ‘ar den det mycket mer hos de ünga.' Om 
en familj har en: tradgard, sa vilja barnen gärna i den — 
‘tradgarden ha ett. litet-sarskilt land for sig. Ingaradisor | 
eller morötter smaka sä bra som de, som vuxitjustpa |. 
det landet: Erfarenheten visar ocksa, huru krafigt ch |. 


välsignelserikt denna känsla kan göra sig gällande i de 


ungas arbete pa missionens stora äkerfät. PA manga | 
_ stallen har församlingens ungdom genom sitt energiska | 
arbete betalat bönehusets skuld,. reparerat bönehuset, ies FS 
skaffat nya bankar eller en ny orgel till detsammao.s.v. = | 


Pa manga ställen aro ungdomsforeningarna inom 
forsamlingarna mycket verksamma att besöka fattiga och 


sjuka, att skaffa kläder at fattiga barn, att samlaannın ak 


ungdom till att héra Guds ord 0, s. v.. Det har a. 


att de kant Getta sitt 
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‘Det behdves for: 

_ férdelning, emedan ingen duger till allt och ingen har tid 

_ att’ vara med i-allt, men för varje gren av arbetet ber 
höves, att de därtill lampade krafterna förena sig för 

att kunna nagot utratta. En sädan fördelning av arbetet 

alltsa av férsamlingen befordras och uppmuntras. 

Att inom forsamlingen bildas en »ungdomsforening>, 
‘som gor till sin uppgift att pa nagot särskilt satt verka  —_€v 
för forsamlingens samt dess missions framgang och ut- _ 
 veckling, det ar aven gott. Ett gammalt ordspräk sager: 
»lika trivas bast med lika>. Ungdomen är till sin natur 
sällskaplig, livlig, full av verksamhetslust. Nar dessa 
egenskaper helgas av Guds Ande, sa bliva de av mycket 
stor betydelse i arbetet för Guds rike. 
Aven’ se särskilt resultat av sitt särskilda arbete. Det 
ar en viss Artgirighet, det ar sant; men den kan vara ne fe 
 berättigad. Icke all aregirighet ar förkastlig, ‚Aposteln 
Paulus kande: sjalv en smula därav. Han säger, att 
han satte en dra i att predika evangelium dar, varest 
Kristus icke blivit nämnd, pa det att han icke skulle — 
. bygga pa en anhans grund (Rom... 15:°20). Han ville 
ha sitt särskilda omrade och icke ber6mma sig av,vad 1 

andra genom sitt arbete utrattat (2 Kor. 10: 15). 9 
Samma kansla ar det; nar t. ex. sarskilda fürsam- 
lingar eller enskilda’ personer ätaga sig att underhalia 
sarskilda missionsstationer eller missionärer eller wan- 

. gelister. De vilja hava dessa sasom sina egna,som de 
. narmast kunna intressera sig for och folja med. Och 
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«Svenska: Missionsférbundets hednamission har ocksa 
„haft mycken välsignelse av denna den kristna ungdo- 
mens sarskilda verksamhet. Under ar 1909 inflöto dari- 
--genom kr. »13,/50:.78. Ett sädant belopp hade säker- 
 ligen icke inkommit. fran de unga, om de icke hade 
shaft. sin: särskilda hednamission. Nu underhäller ung- 
‚domen av Svenska Missionsförbundets missionärer tva — 


Kongo, tva. i Kina, Turkestan, tva i Sunderland 
~och en i Lappland samt: en evangelist Kina och en i 
Och det ar ju: hdgst betydande. 


sammanhällande punkten i denna 
'särskilda. verksamhet har i» högst väsentlig man varit 
den av skollararen A. V. Hellström i Nyköping utgivna 

- «samt sa varmt och faderligt redigerade tidskriften Ung- 

Denna tidning har med detta ar 6vergatt 

Sv. Missionsforbundets ago. i. nara sammanhang med 

‚bildandet av. ett hela omrade 

Om: man alltsa icke kan. annat an gladjas twer: ett 

| ‘sAdant. »föreningsväsende>, som nu är sagt, samt önska, 

- att församlingarna och deras föreständare ma varda sig 

. darom, sa kan man icke utan bekymmer betrakta den 

‚benägenhet, som mycket allmant vill göra sig gällande, 
bilda kristna ungdomsföreningar pa sidan om för- 
 ‘samlingen. ‘Nar. man t. ex. laser eller hör, att pa den 
-_eller-den platsen sa och sa. manga unga man och kvinnor 
»blivit omvanda, och :att av dem. »somliga gatt in i för- 
‚samlingen, somliga i ungdomsföreningen», da kan man 

‚icke gladjas sa, som om det sades: »De slöto sig alla 

till forsamlingen». Och varför göra de icke det? Tank, 

@m> nagon 'hade uppmana 

kristen ungdomsförening pa sidan om f 


t. aposteln att bilda en 


_ du han skulle ha svarat?  Sakerligen detta: 


jn -férsamlingen; I behöven: forsamlingen och forsam- 


behéver eder.. Dar — i férsamlingen — man | 
‚förena edra krafter till; gemensam erksamhet efter den 

.och visdom, .Gud kan giva utom for- 
Samlingen. skolen I icke stax, 0% 


Att sta en tid for att sedan 


längre fram, vid mer-framskriden alder — sluta sig 


_ finnes sakert ingen heller bland dem; so 
- Herren skulle svara, om de frägade honom: »Bér jag 
‘bor jag drdja?> 
Alb: manga. unge: troende. are tillbaka fill” 
igen, det beror nog. manga fall darpa; att 
forsumma: att. sluta sig» till forsamlingen. 
‘kanna sig »mer fria> och tycka, att det ar »roligare> i 
„angdomsföreningen 4n i férsamlingen. Men det ar en 
- farlig frihet. Det ar frihet fran den andliga fostran, den 


till forsamlingen. ar, fran biblisk: synpunkt sett, ohatur- 
- iligt...De unga troende.skola in i: församlingen. strax, 
de: vilja~ ratta sig efter Guds ord, ty forsamlingen 


4r Kristi -kropp,; och dar skola lemmarne samias. Det 


Mänga 


tukt, den ansvarskänsla, som mediemskap i församlingen 


medfor... Men en sadan frihet leder att in pa: avvägar. 
„Den gudaktighet, som: vill >ha roligts; stannar i allman- 

‚het icke lange kvar i Andens skola. Ty denna skola 
Ar icke nagon lekstuga utan en uppfostrarinna till all- 


var, till forsakelse av. all -ogudaktighet och ‘varidslig 


| Justa, till rening fran all) kottets‘och andens besmittelse, 


icke vet, vad 
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till 'vandring i kristen tro och sjalvuppoffrande karlek, 
ett ord i den vilken far: se 


"Man hor ‘haremot: Inkändas; 4 dein 
krista ungdomsföreningen finnas Aven sädana mediem- 
"mar, som icke sjalva 4ro avgjorda kristna, men som 
‚gärna vilja vara med de kristna. Därför blir ungdomsföre- 
‚ningen för dessa ofta en förgärd till församlingen. Detta 
‚Ar utan tvivel en synnerligen viktig synpunkt: Men det 
‚utgör alls intet skal for'de verkligt troende att ocksd 
‚stanna utanfor församlingen. Tvartom kan detta hindra 
eller  fördröja de andras omvandelse. Ty klart ar, att 
«de troendes inflytelse till att draga de andra till Kristus 
och församlingen dr mycket försvagad, om de sjdlva 
“sta utanför församlingen. Helt annat blir det, om de, 
medlemmar av församlingen, i missionssyite söka 
att draga till sig andra unga, som, om de an icke aro 
-avgjort troende, dock énska att vara med:dem och kunna 


€ 


‘sagas icke vara »längt fran Guds rike» (Mark. 12: 34). 


-Erfarenheten visat ocksa; att detta mycket val gar an 
Ty i de närvarande kristna ungdomsforeningarna sta — 
‚mänga unga troende, som tillika 4ro medlemmar av för- 

_ samlingen.’ Men om sä Ar, dä kunde ju alla vara det. 
‚Det skulle ocksa utan tvivel göra deras mission bland N 


pa brev. 


det. bevisar i och f 


-dikan av ogudaktiga ‘praster.. 


‚sällskapet: pa gyckel anförde ett bibelsprak. Nar han 


-kymrad, sa anförde han’ pa gyckel ett bibelspräk, vari- 


genom den bekymrade studenten kom till frid. Gang — 


or sig alls icke, att den, som 
Saidciiear! det; varit kallad av Gud till. att predika 

har ofta hant, att manniskor blivit omvanda genom pre- “ 

a, en av Sveriges mest 
‘framstaende, troende prastman, numera avliden, berät- — 
‘tade en gang for mig, huru han i-ett supsällskap som | 
student: hade’ blivit vackt därigenom, att en student i 


sedan gick bekymrad och ängslig, traffade han en annan we 
student, likasä ogudaktig: Nar denne sag honom be- 


‘efter annan har man ocksä sett personer, som 1evat i 


grova köttets gärningar och varit stora bedragare, men 


likväl kunnat predika, sa att stora vackelser uppstatt 
darav. Huru skola vi förklara detta? Jo, ordet visar 


att den, som predikade det, var av Gud kallad därtill, 


eller att man bor uppmuntra honom att fortsatta. ‘Om 
‘rmégon sar stulen sad, sa växer det aven av den. Men 
om man dari vill se ett bevis pa, att Gud ‘Rillade stöl- 


sig kraftigt, det ar hela saken. Men därav följer icke, . : 


‘den; s& bedrager man sig grundligt. Lat oss folja Guds — 


baptisterna oratt, nar du menar, att de göra dopet 
till en skiljemur för att séndra kristna fran kristna. 


ger tvartom: till ett Om bara 
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just detta, som utmärker partiet. 


ville inse sanningen och lata dopa 


 »bleve de alla étt.» Ja, vem tackar för det? Luthera- 
nerna säga alldeles pA samma sätt: »Varför skola de 


kristna sOndra: sig fran varandra? Kunna de: icke alla 
erkanna sanningen och bliva lutheraner? Da bliva ju 
alla pa stunden: ett. Det ar därför icke vi, som ra for 


| _ sondringen, utan de, som icke vilja giva sanningen ratt.» 


Pa samma sätt tala alla andra partier, och det är 


Den kristna försam- 
ingen däremot, för savitt som hon vill:vara kristen i 


biblisk mening, säger: »Den ene:har den uppfattningen, 


‘den andre har den uppfattningen. Var och en vare viss 


-j 'sitt sinne, var och en handle efter, som han tror vara 
‘Guds vilja, men församlingens enhet skall det icke störa, 
de troende skola infor varlden. 
ı verklig enhet.» 


»Detta ar vida for Gud an 


ba annat. Aven om du har en riktigare upp- 
‚fattning an din broder, men du anvander ditt Ijus för 


att stöta bort din broder, medan han garna vill vara 
ett med dig, sa har Gud förvisso mera behag till ho- 


nom 4n till dig. Eller skulle du verkligen pa allvar 


Naga sagas. »Viktigt ar det: att efterkomma Herrens Jesu . 
'"bön och uppmaning rörande de troendes enhet, men 
anda viktigare ar det att iakttaga den eller den formen. 
för dopet, att t. ex. döpa med neddoppning och icke med 


. begjutning.» Vad tror du Herren skulle svara, om du 


‚trädde fram inför honom och frägade: »Herre Jesus, 
vilketdera ar i dina Ogon viktigare?> 

‘Vi känna nästan allesammans den Over ‘hela varl- 
salbekante \engelska: predikanten Spurgeon. Han 
war baptist till sin uppfattning, men att hava*‘broderlig 


-gemenskap: med andra troende Aven i firandet av Her- 
fens nattvard, det tvekade han aldrig. Han förstod, 


ratty broderskapet am: och B medfor ej sa stora olagenheter, att en person med 


liten begavning kommer Missionsskolan. Ty dels 
-märkes det snart, och var och ‘en. vet, vad det. ar; och 
dels kan en ödmjuk och: gudfruktig manniska komma 
‚längt. och utratta mycket: i Herrens vingärd, oaktat sin 
Tinga begavning. Men en: oandligt sinnad man äricke 
allenast oduglig i Kristi tjänst, huru val han An kan 
lasa och tala, utan han ar farlig. ‘En enda sädankan 
med sitt ät världen vanda sinne smitta ett helt dussin 
eller ett: helt hundra unge män. Därför ar stor: var- 


Ma Gud vara ‘hjartan, “sh att vi ‘frst, att. 
“tin: Kristi kropp, som ar den kristna forsamlingen har 
pa jorden,;skola héra alla, som 4ro Kristi lemmar, och 
ay ‚att fördenskull: den: församling aldrig kan vata en kristen 
församling efter: Herrens sinne, som fran sig utestänger 
en. Kristi lärjunge, därför’ att han icke har den eller 
‚den larouppfattningen... En sadan församling ar en sekt, 
den ma nu vara tutheran, metodist, 


eller hae nama: som 


A 


„den, som genom Guds barmhärtighet och missionsvänner- 


0. nas offervillighet blev bade rymlig och skuldfri, fylles ar 
efter ar av unge som vilja ägna sig at 
i hemlandet eller hednavariden. 


-Men_ saken icke allenast. gladjande. utan även 


mycket allvarlig.. Ty de, som’bli'stallda pa en ledares 


eller lärares plats, fa ett stort ansvar. Dock ar det icke 


om: lararnes ansvar, jag nu-vill skriva.. 


tid, ar inne, ‘ah män fa söka | 
inträde i Svenska Missionsförbundets skola pa Lidingön. 


Och: det ar glädjande, att den stora missionsskolebyggna- rekommenderade den unge mannen, emedan han var sa ae 


brakig hemma.: Kan det vara möjligt, alt nägon ven 
‘sa orimlig anledning rekommenderat en ung man till 

en missionsskola? Den man ville rekommendera tillen 
blivande predikant:borde val vara en avdem,somman 
sist kande sig mista. i sin 
“Vad som ar. ar, att vi behova vara 
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dem, som: rekommendera de unge mänien; sa att deras 
‚ansökan om inträde i Missionsskolan kan beviljas. 
Den, som söker att vinna intrade i Missionsskolan, 


‘oie skaffa sig intyg av en kristen församling, en'mis- 


‚sionsförening eller av tva kanda personer, att han är 
kénd som en sann kristen samt att han under nagon 
tids. predikoverksamhet ddagalagt, att han äger förut- 
'sättningar för att kunna utbildas till en duglig predi- 
kant eller missionär. Och det ar om deras ansvar, som — 
giva denna rekommendation, jag nu vill paminna, ty 


dessa personer ha ett oerhdrt ansvar. -$kolstyrelsen | 
“och lärarne vid Missionsskolan bero i manga fall heit 
och hället av dem, som rekommendera de unge mannen, 
nar ansökningen insändes, ty de känna dem ej.: Och 


det ar ej latt att avsiä en ansökan,'som ar följd av 
varma rekommendationer fran den sökandes hemtrakt. — 
Men det ar ej -heller Jatt att fran skolan bortvisa, ej 


heller att till en god predikant uppfostra en, som be- — , 


finnes sakna förutsättningar därför. Den skickligaste 
trädgärdsmästare i världen skall aldrig fa en honom. till- | 
‘sand sten att vaxa och bara frukt, och den basta mis- 
'sionsskola kan aldrig göra en god missionär av en, 


som saknar sinne och begavning därför. Likasom stenen | 


blott ligger i vägen och hindrar fruktbarheten pa tegen, sa 


‘sta olämpliga predikanter eller missionärer blott i vagen, © 
om de An gatt igenom: sju missionsskolor. Församling- 


arna i hemlandet fa lida oerhört' stor skada, om olaimp- © 


liga personer komma ut pa ‘missionens harliga fait. 


‘Men’ fä vi blott de ratta personerna, sa fä vi sedan 
med mindre besvar bade medel och framgang. Därför 


'behöva de, som välja; och, rekommendera. unga man till 


val veta, vad de säga och vad de gora. 
Farligast: Ar. det naturligen har: att rekommendera 


en, som saknar ett försakande och»gudfruktigt sinne. 


‚samhet av nöden: rekowmmenda- 
tionen. - mes 

Det viöläder brist allt, vad vik indaniskor göra. 
Och icke alltid ha vi varit sä visa och varsamma, som — 

‘vi bort, nar vi: givit rekommendationer till missions- _ 
‚skolor. Nyligen hörde jag berattas, att en person fragat 
en. annan, hur han kunnat rekommendera en vis ung 
‘man till inträde i en predikantskola. DA svarades, attman 
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nar. det galler att som 
skola bli predikanter. Ty nar den inre och yttre mis- 


sionen hunnit bli's& ordnad; som den är nu, nar det 


‘har blivit fasta platser, sa ar det 1att, att en ung man, 


som saknar djupare andlighet och särskild begävning 


-för predikant- eller missionärskallet, känner sig manad 
att genom Missionsskolan finna en väg till dessa platser. 
Och ju ytligare en person är, desto mindre inser han, 


vilka smärtsamma svärigheter, som aro förenade meden 
predikants arbete och huru manga törnen, som vaxa pa 


missionärens obanade vag. Det 4r ej heller alltid sa-1att 
- för en ung människa att strax skilja pa sin egen och 
Guds röst, pa sin egen lust att komma ut och upp i 
världen och pa Guds drivande genom Anden till en hög 


och försakande kallelse. Därför bora vi bistä och räda 


de unga, som sta vid skiljovagen. Kunna vi ej göra 
mer, sa kunna vi bedja dem vänta, tills saken blir klar. 


‘Bade Moses och Kristus hade tid att dröja länge, innan 
de upptradde. Och världen..kan undvara vilken som 


 helst av oss, tills han blir kallad ‘och invartes danad 


av Gud för sitt kall. 


Det vore mycket mer att om Och 
det vore därför ej illa, om nagon annan ville paminna 


om nägot som viktiga garning 


en dag utav’ en’ av mina vänner 
i  bestka en döende ung kvinna, ‘som bodde i samma 
hus som min van. »Hon dor utan tvivel snart», sade 
han, »och jag tror icke, att hon ar beredd att db. ‚Var 


god och besök henne snarast möjligt!s 
omma in i ‘hem- 
met, ‘vill jag garna besöka henne», svarade jag. 


20m det gives mig tillätelse att k 


Det var min Astundan att fa ‘visa henne till 
~lamm, som borttager varidens synder. Jag begav mig 


darfor strax til huset, dar hon. bowls. och erhöll även 


 fillätelse att besöka henne. 


Nar jag kom in och hälsade: »Guds frid 


hiss: skyndade föräldrarna undan, sedan de till halften 
. öppnat dörren till den sjukas rum. Jag steg ini sjuk- 
_fummet. Där läg hon pa sin sjukbadd'i yttersta stadiet 


ei ae av lungsot och till ytterlighet aftard. Efter allt att döma, 


skulle hon snart dd, tevde endast tre ‘veckor efter 
detta mitt besök. 


Jag fragade” henne vantigt och hon 


hade det med sin Gud, och’ om hon hade hopp om 
 evigt liv, ifall att hom snart bleve kallad hadan. En 


stund betraktade hon mig allvarligt och ‘under 
‘Slutligen sade hon, under det nägra tärar 
-fullade ned för hennes bleka kinder: »Jag vill icke 


nu, jag ar icke beredd att dd. Doktorn säger, att Jag 
BOS blir bra igen, bara denna kris gatt över.» N 


och) fralsa oss fran vara synder samt: skanka nee he 


fbi tycktes icke vara intresserad av, vad jag sade 
ein 


‘-- Kter anförde hon doktorns yttrande om den over- 
gäende krisen, varefter hon sade: 
'»Jag vill icke dö nu. Jag ar, trolovad med en ung * 


jarnvagsinspektor, som nyligen tillträtt en förmänlig 


plats. Det ar meningen, att vi ekola Kr 088, sa for 


Hon visade mig fotografi av sin utvalde och av 


den station,-som han förestod. Hon talade med mycken | 
iver, men da slutat, voro hennes krafter 


uttömda. 
Jag frägade henge: fröken om 


laser ett litet stycke ur bibeln och beder tH 


Hon gav jakande svar. 


jag kanner det som en ‘plikt», fortfor 

 »att saga er, att edert hopp om tillfrisknande icke har 
sa fast grund, som önskligt vore. Det kan hända, att 
edra glada förhoppningar rörande eder brudgumme och 
edert nya hem aldrig skola bliva nägon verklighet. Men 
 detta vill jag .icke saga för att nedsla edert mod och 
göra eder bedrövad utan för att ni ma akta pa ordet 


om den himlabrudgum, som vill trolova sig med eder 


i nad och barmhärtighet for tid och evighet. Ni förstär, : 


vilken jag talar om. Det ar Jesus Kristus, som kommit 


i variden for att fralsa syndare. Han har givit ut sitt 
och blod i döden till försoning för eder. Han, bley 
sargad för edra Överträdelser och slagen för edra miss- 
 gärningar. I honom kan ni fä frid och läkedom. Han 
har berett eder ett hem i himmelen, ett bättre hem An 
de basta; som: finnas- (pa. jorden:s Och till detta hem _ 


kan nt fa komma. - 


‘Jesus. sjalv ar vägen: dit. Ingen kan 


komma till fadern och till i utan 
genom honom.> 
Jag laste darpa i Lippe kap. om ‚den! vitkladda 
skaran, som stär lovsjungande inför Guds och Lammets 
tron. »Den skaran har», sade jag, »hunnit fram till — 
denna harlishet i Jesu Kristi kraft och emedan den har 
tvagit sina klader och gjort dem vita i lammets blod.> 
Sedan böjde jag mina knan och bad: Och Gud 
horde min bön’och utforde i den ‚unga | kvinnans 


sinne Sandringens verk. 


Fran denna stund hoa aveigt det enda 


nödvandiga, Guds rike och hans rättfärdighet. 


Nägra dagar efter detta besök fick jag bud att ater 
ga dit. ‘Da jag kom nu, frägade hon mig genast: == 
predikanten, “att det finns nad för en stor 


'»Det tror jag jag. 


Jag vidhöll, vad jag forut sagt i detta och 


sökte, sa gott jag kunde, framställa för hennes arma ; 


längtande hjärta Jesus den korsfäste, Hon lyssnade 


och trodde samt fick frid med ‘Gud.’ Hennes ansikte 


~~ Iystes upp av en stilfa, helig fröjd. “Hennes hjärta bör- 
Jag framhöll för henne, ‘hur Gud vill for baiité: sig 


jade fyllas av kärtek till den himmelske brudgummen, 
som $a lange’ och 'sä högt alskat henne. 


“Hon ville ater’ höra orden: i 4 Kapitel. ‚och 


»Om jag finge höra om igen de ord, som ne 
kanten förra gangen talade till mig. Jag har mycket _ 
‘tankt pa, vad«ni sade. Tror mi, att Jesus vill ta emot 
mig, sädan som jag Ar?» | 
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laste. deta bibelstalle för. henne, vareiter vi under 


glädjetärar skildes. 
Om. nägra dagar besökte jag henne ater. igen ah 


fann henne mycket lycklig och glad i Gud, sin frälsare. 
Hon längtade nu innerligt dit upp, dar de vitklädda 
skarorna sta. Den jordiska lycka, som skimrat sa skön 
for hennes själ, hade översvallats av hennes nyfunna 
lycka i Gud, alldeles som ewe \ sken helt Och hallet 
fördunklas av soluppgangen. 
Hennes och Önskan var. nu, att föräldrarna 
och den van, som. hon lovat sin tro for livet, skulle 
: lämna sig at Gud, sa att hon finge mota dem infor 
Guds tron en gang. 

Jag besdkte henne flera ginger, och \ vi hade juviiga 
stunder tillsamman. 


Nar föräldrarna fingo hora ieee klara, bestamda 


vittnesbord om den lycka hon funnit och se hennes 
fridfulla avsomnande i. fralsarens, Jesu Kristi, tro, blevo 


- de, mycket vanliga mot mig. Jag blev bjuden pa begrav- 


ningen, dar jag Aven fick meddela hennes trolovade, 


hur lycklig och salig den unga. Avingan aysomnat; fran 
| plagor och vark pa jorden, 
N Under djup rörelse tackade han. mig för att jag 


 besökt och talat med henne. Kanske att även de ord, 


| jag. da fick -tillfälle att tala. till honom, skola bara frukt, 
For 


 sä.att aven hans sjal bargas for evign 
Gud ar ingenting omdjligt 

Gud vare. tack, som giver oss segern genom var 


— 


Disponenten ). Pettersson. 


‘myckna arbetet, ‘de ‘manga olika 


rts man mäste tanka pa och som mäste vara gjorda 


 pa.kort tid — allt detta och mycket annat gor, att 


. tiden. forefaller oss, som om den hade vingar och som 


den. floge bort. Men icke blott tiden gar fort, utan vi 


följa själva med tidens ström och hasta bort. Innan. vi 


ana det, har den ene efter den andre hunnit till evig- 


hetens grans och férsvunnit hastigt bakom dédens port. 
Nyss var disponenten vid Halls bolag i Jönköping, 


J, Pettersson, ibland oss sysselsatt, älskad och oumbärlig. 
_ Men dagarna hastade bort, det led mot lördagskvällen, 


‚helgemälsringningen hördes. och den käre, store mannen 
var borta. Man kunde knappt. tro,. att det var sant. 
oe Men det var sa verkligt, att ingen kunde andra det. 


Det var lérdagen den 30 april, som hembudet kom. 
Nar arbetsveckan hade gätt till anda kom hemförlov- _ 


ningen utan länga förberedelser av sjukdom och lidande. 
Pettersson »hade som vanligt varit i arbete pa sin plats 
a sitt kontor under dagens lopp och for likaledes som 


-vanligt kl. 7 pa kvällen pa täget till sitt hem i Hofslatt, 


dar han for nagra ar sedan inköpte en villa, som han 
sedan i höstas bebott. Ingen märkte nagot ovanligt hos 
' honom.. Som det syntes kry och glad spräkade han med 
. sin omgivning och Annu da han nagot efter. kl. 7 kom 


_ hem,,. traffade han pa vägen forst en bekant, som han. 


zy följde ett: stycke, och sedan inne A sitt landsstalle sin 


fru, vilken han först hjalpte en stund med.nägon syssla, 


varät han tycktes glädja Mr vet var ute vid en: liten 


IETISTE N. 


bakom villan.. 
‘ropa. till: 
men skyndade samtidigt in, följd av frun, och kastade 


-staden och doktor Nylén reste omedelbart ut. 


‚sitt ‚görande och 1a 
-gen och blygsam som . 


förmägor, sköt han 
alltid andra framför 
sig, nar det gällde 
äranför vad även han: 
gjort, mottagan- 
det av förtroendepos- 


han verkat för andras _ 
framskjutande i sä- 

dana stycken, ı = 
. det han ställt sigsjälv.. 


tare upptradde han 
kamrat och som “Maken tit chet 
och arbetsgivare fa de förra troligen aldrig. Hans för- Sa) ae 
‚hällande till konkurrenter ar oöverträffat beträffande tille 
mötesgäende o. d. Han ansäg nara nog allt sit ara 
dika mycket andras- och handlade mot hyplpbehovande 
och. hjalpsékande for det mesta darefter. 
Att det trots detta eller. kanske till töljd. av allt 
gick sa bra för honom som det gjorde aveniyttre 
avseende berodde tvivelsutan pa hans goda praktiska — 
blick .och förmäga att ordna sa, att det mesta. ‚möjliga en, 
blev gjort med sa enkla medel som möjligt samt I 
och. pa en underström av. Guds 
ettersson var en bland stiftarna av Jénképings = 
stadsmissionsförening _ och har varit denna férenings 
| ordférande. 1 det närmaste sedan. dess bildande och till =  — 
sin död. Han var ock ledamot i styrelsen for Jonképings 
missionsforening ‘sedan 1886.och af.kommittén for Jon- 
köpings läns: nykterhetsforbund sedan början av detta = 
forbunds tillvaro samt ordiörande för absoluta 
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»Jag dör!». Han vacklade, tog sig at hjärtat, 


sig i.en vilstol, varifran han hjalptes pa en soffa. Han 


bad om läkare och fru Pettersson, som för tillfallet var — 


ensam hemma med honom och fran vagen mast anropa 
en. förbipasserande till biständ, telefonerade genast till — 


detta forsiggick utandades emellertid Pettersson sin sista 
suck & soffan utan att ens hinna fa nagot stimulerande 


medel, som han ocksä bad om. Alltsammans hade för- 


lupit pa en kvarts timma. Och frun stod dar forstum- | 
mad, ensam.>» | 


"Disponent J. Pettersson. var fodd i Vings forsamling 
i Västergötland den 16 maj 1849. Med honom har es 
av de basta och mest verksamma missionsvännerna i © 
landet gätt bort. »Högst sällan traffar man en människa, 
som i hela sitt liv och vasen av en 


som han. Han tankte 
pa andra, ej pa sig. 
själv, och. därefter — 
handlade han i allt _ 
tande.  Tillbakadra- 


fa trots sina. stora . 


ter o.d. Huru mycket 


under. 


i skuggan, hor till det, _ 
som ej kan beräknas a 
med. sifiror. Motun- 


Pettersson. 


{ 
| | 


Plotsligt. hordes han emellertid | 


Medan ~ 
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22, maj 191 


nykterhetsforening visSa ar. 


mer ‚An; en; gang, . 


till slutet aven 


PEETISTEN. 


Darjamte var han lédamot 


‚av styrelsen för Jönköpings läns ungdoms- och söndags- 
‚skolförbund allt fran dess bildande. 


han ‚med _intresse som söndagsskollärare och. söndags- 


‚skolföreständare. Ty lika. hugstor till själen som lang 
till: vaxten i jamforelse med andra människor var han 
dock den minste i sina egna ögon och därför framför 


_ allt Barnens van, varpä en mängd vackra exempel givas. 


Ett exempel pa de ovannämnda dragen i hans 
karaktar ar, att han vid tanke pa och tal om sin hadan- 
fard alltid onskade, att denna skulle ske pa ett sadant 


 satt, att han ej genom nagon sjukbädd e. d. bleve andra 


till besvar. Och därom bad han bl. a. till Gud. Han 
- talade om döden som en lätt, enkel övergäng fran denna 
till en annan varld. Han hade intet ouppgjort med 
människa, som kunde sägas vara hans ovän. 


Ty sädant ingick ej i hans tankegäng. Blev han nägon 


gang uppbragt, vilket hörde till sällsyntheterna, sa lat 


han ej solen ga ned över sin vrede. En djup stilla frid 


bodde. därför tydligtvis alltidspa botten hos honom. 
Sin 6nskan.om en hädanfärd utan besvärande sjuk- 


 bädd fick Pettersson. pa ett underbart satt uppfylid. 
Mar dagen och, arbetsveckan voro: slut, gick han fran 


arbetet rakt in i den eviga vilan. 


Narmast. sörjes den kare. av fodd- 


 Thunander,. och tvä söner, av vilka den aldste ar läro- 


verksadjunkt . i Karlshamn och den yngre rane: i 


Medan. vi. dröja. och. se. efter de fromma man, ‘som 


gätt bort, sa stannar icke tiden. Snart har den lupit 
OSS, Det vi ‘skola hinna. eller 


de 


Lis teten har nedan 


indste du, ‚vara med. 
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har figuren nu kommer igen för dttonde gangen. _ 
Men bland dessa manga icke fa; som kunnat vara 


med och »korsa rutor», sa att figuren icke behövt sta 
‚Men de ha glomt det...Eller..kanske 
ordet, »glömt>. icke var ratta ordet. Meningen med figu- 
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Ej minst verkade. 


taga bort figuren. 


Somm 
för predikanter. | 


avslutning. 


hundra sä välvilliga och valbargade personer, att de 


ville och kunde offra ett hundra kronor var för att där- 


med betala ett lan pA 10,000 kr., som Sv. Missionsför- 


bundet i slutet av forra äret mast upptaga. Vi ville 
gärna lösa detta utan att därtill behöva använda de 


s. k. sparbéssemedien, som ju till största delen bestä 
Därför räcka vi ut handen till 


av de fattigas slantar. 
dem, som förmä litet mer än de fattiga. 


For nägra dagar sedan fick jag ett brev fran en 


av vara missionärer i Kongo, vilket rorde mig djupt. 
Han skriver: 


»Jag har Pietisten sett den där med 


de manga rutorna i och last, vad Farbror skrivit darom. _ 
Jag kände mig manad att med förra posten skriva och — 
 begära att fylla en ruta, men sa tankte jag: rutorna 


aro nog redan fylida, innan mitt brev kommer fram, 
sa det far val vara till en annan gang. Nu ser jag i 
n:r 3 av Pietisten, att 78 rutor aro kvar att fylla, och i 


hopp om att hinna med och fa fylla en, beder jag, att 
100 kr. avskrivas pa mitt ites hemma, och att ale 
ruta fylles med dem.» 

Det var alls icke meningen, att vara missionärer | 
skulle vara med och av.sina sma löner offra för denna 
sak, Darfor ställer jag ater till dem, som äro bättre 
bemediade, den uppmaningen:. Drdj icke längre. - Tank 


icke, att det göra nog andra, sa att det gar dig forutan! 
Nej, slapp nu, ifall du hällit tillbaka hittills. Da fa vi 


Sedan sista numret utgavs, äro 11 rutor. korsade. 


Äterstä allts 9. Vem vill vara med om Gem? 
att vara med? 


* 
& 


“OCH 


- 


Att Missionsförbundet pä grund av 


Utan tvivel skulle flera sädana AN anordnas, ‘ah 


att man finge dem i olika delar av landet. Svarigheten | 
ar att fa harberge och. kunna skaffa 


| Eftersom var konferens, i Ar. bliver 


i denna manad, har skolstyrelsen beslutat att avsluta 


. Värterminen pa Missionsskolan redan. den 30 


(Nr 10. 


arbeten vid Missionsskolan mast in- _ 
ställa sommarkurserna for predikanter denna sommar, 
ha vi. förut meddelat. Det gläder oss nu att se, att 
man pa andra hall planerar för dylika kurser. Sa t. ex. 
 planeras en sädan kurs’ pa Norups gard intill i 
Skane under juli mänad.och en annan vid 
‘Vastergdtland den 14—17 juni. 


ganska tidig, och missionsstyrelsen = | 
pa den grund: kommer att sammanträda redan den 31 = 
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_PIETISTEN. 


"Mellan 10 12 f. m. försiggär examen. olika 


“Amnen och klasser och kl. 12 ager själva avslutningen 


3 


. sommarnummer. 
rikt sommarnummer. 


rum. Missionsvänner säväl i Stockholm som frän lands- 
‘orten, vilka vid den tiden mojligen 
aro” att ‚deltaga. re 


Missionsmöten | Ett stort antal missionsmöten hällas un- 
Och förbön. | der sommaren. Och det ligger mycken 


vikt vid att fa gudfruktiga och begavade predikanter att 


tala för de stora skaror, som samlas. Men det ar ock 


av stor betydelse, att man beder for missionsmötena, 


för predikanterna och ähörarna, som deltaga i desamma. 


Och den som icke kan vara predikand, kan vara 3. 
‚Var med aven dul | | 


Barnavännens 


Aven i ar med ett stort och innehälls- 
Det är det löpande numret för 


den 5 juni, som blivit utvidgat till 16 sidor. 


 delse för sa val det inre eller enskilda kristliga livet 
som den: yttre formen för den kristliga verksamheten. 


predika den korsfäste Kristus»?. 


‘kant skada sig själv, sina bröder och verksamheten » 
»Kanna vi predikanter i allmänhet det ansvar, som är 
fOrenat med vart kall?» 
 'kristliga verksamhet bland ungdomien, diskuterades ocksä. 
_ Darvid uttalades bland annat glädjen och tillfredsstallel- 


Av detta n:r tryckes en större upplaga, sa att de, 
som sa 6nska, kunna fa extra nummer till utdelning 


vid sommarfesterna. ‘De. fran war 


| 


Det ar bestamt, att vi härefter i -Pietisten 

‚skola intaga blott annonser, som röra den inre missionen 
och i tidningen Missionsférbundet blott de annonser och 
reseturer, som angä den yttre missionen, varför vara — 


vanner bora giva akt pa 


28 maj. --Ett trettiotal predikanter voro församlade dessa 


bäda dagar for att som vanligt vid dylika möten dryfta 


fragor och utbyta tankar i ‘amnen, som äro av bety- 


Sa t. ex. diskuterades frägorna: »Vad innebar det att 


Ett par frägor rörande var 


sen med den ätgärd, som Svenska Missionsförbundets 


styrelse och konferens vidtagit i och för bildandet av 


Tidningen Barnavannen utkommer 


»Huru kan en predi- | 


kl. 


yr 
& 


en ungdomsavdelning, ‘benamnd: »Svenska Missionstor- 


bundets Ungdom>, 
Pa mötet för troende ‘i allmänhet samtalades over 

fchgor: som mera berörde det inre kristliga livet. Mycket 

närgäende blev samtalet över fragan: »Stä predikanter 


och församlingsmediemmar i närvarande tid i nägra 


särskilda faror att bliva andligen !jumma, ‘och, hurü 
kännetecknas en sädan ställning?» 2 
Vid det enskilda sammanträdet forelaste Adolf Tho- 


ander Over ämnet: »Den grekiska filosofiens inflytande 


pa den kristna dogmbildningen.» 
Till forelasare vid nasta mote valdes Harald Börjes- 
son och Joh. Sahlin. Den gamla ‚styrelsen ätervaldes 
enhälligt. Säsom nya medlemmar i predikantförbundet — 
anmälde sig och antogos: M. W. Danielsson, 
Aug. Astrém, Solberga, och K. Wising, Adelöf. # 
Pa kvällarna voro offentliga sammankomister an- 
ordnade. Första kvällen talade Axel Neiman, Finspang, 
över nägra ord i psaltaren; A. P. Fristedt, Södra Vi 
over ämnet: »Den kristriad 
och mals, varpa Aug. Magnusson; Hogsby, avslutade 
med 'predikan över Joh. 
predikade Harald Börjesson, Motala, G. F. Dahl, Hus- — 


kvarna, J. E. Jansson, Linköping, samt A. Ohidén, Jon- 
-képing, vilken sistnamnde i egenskap av ordförande 
framförde predikantmötets tack till missionsvännerna i 


lighet, 


Predikantmotet i Oskarshamn ‘goda: in- 


tryck. Vi förnummo, ‘hurusom friska’ värvindar susade | 


Oss. Aven’. pa ‚andens omräde; 


‘Karlman, 


Fran mei att han’ igiort 
en resa till Tarna, dar han delvis arbetade tillsammans 
0... „med Danielsson, var med om ett missionsmöte och an 8 
——m att människorna samlades. kring Herrens ord, 


-Arsmite hölls av Haparanda Missionsförening Marie 


bebädelsedag: .Föreningens inkomster och utgifter 
„under aret balanserat med kr. 2,081: 53. | ie 


Avskedsfest hölls av "Yamma forening for dess de 


 dikant, Magnus Johansson, som kommef att utga som 


: kafitforbund höll sitt ärsmöte i Oskarshamn den 27 och 


Ett av vänner insamlat pen- 


ningebelopp. överlämnades till honom vid avskedsfesten. | 
Predikanten Svahlin, Orsa, har nu efter sjuars 


verksuimhet därstädes till den I instundande oktober upp- 


sagt sin plats som Orsa och 
forsamlingsförestähdare, 


_Predikant A. G. som aes 2 ar tianat 
Norrbottens Ansgariiforening, har av Räneä Fria Mis- 


forestandare. : 


Nilsson. har antag kalleisen och tütrader pilatsen | 


den 1 aug. 1910... | 


koping, Kristi himmelsfärdsdag. ‘Konferensen öppnades 
m. Nyberg, varefter J. ‚Palm: cigs 


~ 


/isingsd; 


forsamligen, hennes uppgift 
16: 16—23. Andra kvällen — 
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Herrens  namn. 


A 3 och, Herren vare lov, den har icke upphört Annu. Mycket 
ee folk har’ besökt och besöker fortfarande mötena. Böne- 


 ‚kraftigaste... 


dem. 


Simtuna  predikade över dagens hogmassotext, och J. 
‘Nyrén fran Stockholm höll ungdomsföredrag. Mellan 


1—3 hdlls middagsrast, da gemensam middag intogs. 


«Pa. eftermiddagen diskuterades dels om betydelsen 
e av ‚de 'troendes goda namn och; rykte, dels ock om, 
fiuru verksamheten inom vara ungdomsforeningar bör 
_ bedrivas för.att bliva_till stérsta möjliga nytta och väl- 
‘signelse. Konferensen var talrikt. besökt, lärorik och 


synnerligen unpbyEglig och lämnade goda minnen 


‘Kristi himmelsfardsdag ett offentligt som 
| kl. halv lif. 


Mötet Sppnades av J ‚Rickhardt, 
ett kort bönemöte hölls. Sedan talade G. ‚Älmstrom 
fran Köping och J. Backman fran Skultuna. 


av ovannamnda talare, 


Väckelsens vindar.. 
; lig väckelse under senare delen av den gängna vintern. 
Manga hade bedit, arbetat och kämpat. Den första 
böneveckan säg. det hopplöst ut, men de fortsatte i 
_ Vackelsen började andra böneveckan, 


och väckelsemötena pä söndagskvällarna hava varit de 
Manga ha vid dessa. möten böjt sig. för 
Gud. Aven’i hemmen ha. människor lamnat sig at Gud 
‘har och dar. Mellan. 50 och 60 hava gatt in i ung- 
“domsforeningen och .nägra Over..30 i ‚församlingen ‚un- 


‘der de sista. mänaderna. ‚Ära, vare Gud:för allt!‘, 


 "Utdrag av ärsberättelser, 


‚Den inre missionen i vart ar icke: ny FR 


manga:stallen ha missionsvannerna hällit pa 


_- Artiönden efter artionden med att arbeta och offra for 


» missionen. Fran skilda orter ha vi fatt ärsberättelser 
eller jubileumsskrifter. oss tillsanda. vittna om ett 
vittomfattande och vi göra. ett och annat 


‘eivit: en. minnesskrift pa 239 sidor, som handlar' om 
och redogör för denna stora förenings uppkomst samt 


‘dess verksamhet under 50 4r, fran 1860 till 1910. Den 


3 är tryckt pa fint papper och prydd med ett stort antal 
‘bilder. av man, som en missionsvan ej garna kan erinras 


om: utan att 'känna sig varmd och manad till kärlek 
och trohet i Herrens tjanst. Se harndgra exempel: 


Wieselgren, P. Fielistedt, E.: W.. Wretlind, E:-Rin- 
aman, P. Lundén, Samuel Johansson, C. Kollinius, 
 -Rodhe. 


Nar man börjär bladdra i denna bok för att 


pa nägra fa rader nämna nägot om dess innehäll, vet — 
N - man knappt, var man skall börja eller. sluta.. 


alla kunde efterkommas vore det bast att saga: 
och las Göteborgs Missionsforenings minnesskrift!» Ty 


_. ¥ densamma far man !asa om det, som verkligen skett 


{1 vart.land och bland värt folk. Man far lasa om gud- 
fruktiga man, om .deras. uppoffring ‘och. arbete. : Och 


sädant ar vart eller ‘hundra: eller tusen mer 


1 har. PR: varit en här- 


else. 


bundet 55. 


Om det av 


»Köp | 


an det, som man stundom betalar mycket Bokens 
pris är 2 kronor. 


nesskriften och «om för övrigt ej känna till Göteborgs 
Missionsförenings verksamhet vilja vi nämna, att denna 
stora förening har, liksom Guds verk i allmänhel, börjat 


Men för dem, som ej ha tid och rad att köpa min- 


mycket ringa. Sedan har den genom gudfruktiga mans x 


arbete; uppoffring och omsorg fortsatt sitt arbete och 


‚tillvaxt, tills den hunnit sa längt, som den nu ar, Un- 
der 4rens lopp har uppemot 70 fromma personer varit 


ledamöter under längre eller kortare tid i föreningens 
styrelse. Bland dem märkas man sädana som d:r P. 


Fjellstedt och d:r E. W. Wretlind. Under de gangna | 


50 aren har föreningen insamlat och offrat omkring en 
million kronor för Herrens verk och människors val. 


Blott nu till jubileumsfonden insamlades över 35,000 
kr. till avbetalning av den skuld, som föreningen har 
pa. Betlehemskyrkan. Ar 1869 voro föreningens till- 
gangar éver skulderna kr. 
gängarna till över 200 tusen kronor. | 
Ovrigt kan man av minnesskriften val förstä, 


13,431: 94. Nu 


att Göteborgs Ev. Missionsförening »fatt vara. ett medel 
i Guds hand att utföra ett välsignelserikt arbete icke 
blott i vart land utan längt utom dess gränser. Fruk- 


terna härav aro endast fullt kanda av Herren, men en- 
dels aro de uppenbara för var och en, som vill se. 

Tusenden och ater tusenden hava genom foreningen — 
blivit raddade för tid och Nilket “i 
ara ‚och nad 


Gäfle Missionsforening har sin femtiofemte 
“Denna. förening fade vid dess ärsmöte . 

1153. medlemmar. Den har 2 ordinarie predikanter och 
ar flere evangelister samt 2 bibelkvinnor, som verka bland 
sjuka och fattiga. 
ning under’ det senaste verksamhetsäret för inre mis- 


| inkomster har Gäfle Missiönsföre- 


sionen haft kr. 13,424: 43. For yttre missionen, har 
insamlats kr. 4, 875: 44. . Till Svenska: Missionsförbun- 
det har lamnats’ kr. 4,076: 45 och till dess predikant- 
fond kr. 142: 47. I föreningen ha under. äret intagits 


71. medlemmar, oct’ icke mindre än.20 ha fätt-gä hem 
till Gud, Till. Gäfle. Missionsforening ungdoms- 


med over 400 medliemmar. 


sitt fyrtiofemte verksamhetsär. Av redogörelsen för dess 


verksamhet och av dess räkenskaper framgar, att den 


under 1909 haft en inkomst av kr. 23,132: 49. Den 
hade vid. ärsskiftet. 761. medlemmar, Sexton hade, under 
äret aviidit. .1 var. vid redo- 
görelsens avgivande 224 medlemmar och i ynglingafor- 
Foreningen har 2 ordinarie predikanter och 
dessutom ;en .liten skara: som i 


Sjudrsberätielse (frän. 1. okt. 19021 ‘okt. 1900) ar 
över:Lysekils Sjömanshem. ‘Den visariordoch 


bild, att ett vackert hem har blivit uppfört i Lysekil för 
en kostnad av manga tusen kronor, ett hem, dar sjö- 


‘man kunna fa harberge och mat för en billig avgift och 
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_kristna missionärerna. 


Text fOr den 5 juni 1910: Apg. 1: 1-5. 


» 


x Bran vad vi laste forliden söndag minnas vi, huru evan- 
gelium hade en storartad framgang i staden Antiokia i Syrien, 
och huru Barnabas och Paulus verkade dar ett helt är till- 


Sammans och undervisade mycket folk, som blivit omvänt — 


fran hedendomens villa till tron pa Jesus Kristus. I dag skola 
vi läsa om att församlingen i denna stad och dess larare i 
lydnad för den Helige Ande utsände 
missionärerna till hedningarne. 


4, Lararne i Antiokia i Syrien, v. 1. Huru manga pre- 
dikanter brukar det vara anställda i en missionsförening eller 


“ innerlig och nara förening med Gud, att han för dem kan 


ma&nniskor kallas säledes profeter? Huru leva de med Gud? 
Vad. kan han därför uppenbara för dem? Aven vi böra leva 
ett liv med Gud, sa att vi fornimma Andens maning i värt 


©... Barnabas. var, en vältalig man och ätnjöt stort anseeude 
av apostlarne och synes nu vara ledaren för den stora för- 


församling i en stad eller en socken? En. Eller ocksä tva, 
om .férsamlingen ar mycket stor. Se pa var första vers och 
sig sedan, varav vi dar kunna förstä, att församlingen i 
Antiokia var mycket stor? Där fanns fem lärare och profeter. 
Profeterna hade ungefar samma uppgift som lärarne. Men 
egentligen kallas sadafia människor profeter, som leva.i -sä 


de tvä första kristna 


4 


Barnabas. och Paulus avskiljas till missiondrer, ww’ 


2, 3. Vad omtalar vär andra vers rörande de fem försam- 
lingslärarnes verksamhet? De förrättade Herrens tjänst och 
fastade. Det säges icke, pA vad sätt de tjänade Herren, men _ 
de förberedde sig val för sina vittnesbörd och sina predik- -~ — 
ningar, talade offentligt för stora människoskaror och enskilt 


till församlingens medlemmar, besökte sjuka och fattiga och 


annat sädant. Sedan kommo de äter tillsammans dessa fem 
till gemensam Överläggning, till bön och fasta. Varav se vi 
i versens andra del, att dessa fem lärare levde nära sin Gud? 


_. Församlingens missionsuppgift — de tvä första 


röst? Därför att de i stillhet bidade och vantade efter Andens 


22 maj 19100 


uppenbarelse och gärna ville lyda den. Vad hörde de Anden 
saga? . »Avskiljen at. mig Barnabas och Saulus- för det verk, 


ga ut och predika evangelium för hedning- 


tvä lärde och begävade och andeuppfyllda männen kvar hos 


. skiljas nu apostlarne för sitt verk? De fastade och bädo och 


.bland hedningarne. 


uppenbara sina tankar och planer med hänsyn till, vad han — 


ämnar géra i den närvarande tiden och i framtiden. Vilka 


hjarta och kunna följa deni vart liv. 
| Milken av Antiokias lärare nämnes f6rst? Barnabas. 
Denne man var bördig fran Cypern och hade i likhet med 
Paulus varit Gamaliels larjunge och var en levit eller tempel- 


Hanare vid tiden för den första kristna pingsten. Han kallades 


Josef. Men i den första, stora vackelsen'i Jerusalem blev 


han omvänd till Jesus och kallades sedan av apostlarna 


Barnabas. Han blev sa hänförd av kärlek till Jesus och hans 
mission i världen, att han sälde en sin egendom och bar fram 
penningarna och lade dem för apostlarnes fötter. Han läm- 
nade sig själv och sitt ät Gud: Sä skola ocksä vi göra. 


samlingen i Antiokia. Men han var ej ensam. Han hade fyra 
medarbetare. Vilken av dem, nämnes efter Barnabas? Simeon, 
som kallades Niger. Om denne man veta vi ej mycket mer, 


An vad var text säger, Vem omtalas sedan? Lucius fran 


_ Cyrene. Vem är den fjärde?. Manaen, tetrarken Herodes foster- 


broder. Denne hade blivit vunnen fran de högsta samhälls- 


föräldrar 
inte blott vid högtidliga tillfällen säsom pa barnens ödelse- 1 
dagar, vid jul och nyär, utan de kanske göra sa varje dag, __ 
-Iinnan de sända dem ut till skolan, till söndagsskolan eller = jf 
arbetet. Bed dina föräldrar. välsigna dig! Och var ett gott 
‘och fromt barn, sä att de kunna med | 
Men om du ingen har, som lägger sin 
. och välsignar-dig, men du 
hjälp, sä bo) di 
Det ar i 


‘att utföra. Deras lekamliga utrustning var ee 
a de ut fran Antiokia, följda av försam- 
a jordiskt guid, men anda — 


Med stav i hand 
lingens förböner. 
blir deras fard mera välsignad oc 
_innebérd, 4n nägon missionärs varit efter dem. Vad ar an- — 
ledningen dartill sages det i var | 
anda av den Helige Ande.» Därför ägde de Andens kraft 


terligare? De bado. För vilka bado 


Ja, Simon, Lucius 
och Manaen samt andra av församlingens ald 


em 


andekraft. 
| 
pläga nog lägga sina hander pa sina barns huvud, 


i bon till 
alla 


världens erövring för Herren 


"attiga de 
deras arbete av en rikare 


Lecker vers? »De voro ut- 


‚och Andens irimodighet i sina själar. De ga med glädje och 


Seleucia. De ha. säledes. följt floden Orontes strand ned till 
Medelhavet. Där läg Seleucia vid flodmynningen och var 


kretsarne. Och vem nämnes sist? Saulus eller Paulus. Det | 


är denne man, som sedan blir huvudpersonen i det stora 
missionsarbete, som omtalas i Apostlagärningarna, och som 
arbetade mera än alla apostlarna. Och varigenom talar han 


_ &nnu utom genom sitt livsarbete till hela den kristna försam- 


lingen? Genom de apostoliska breven. Av dessa äro tretton 
bevarade i vart nya testamente och bara Pauli namn.. Den 
som likt Paulus och Barnabas och de tre övriga lärarne, som 


omtalas i var vers, inviger sitt liv 4t Guds tjänst, han blir 


till valsignelse för sina samtida och för kommande slakten. 
Samlen eder därför, barn, under korsets 


banér för att var och 


blevo förbittrade pa dem, predikade de för hedningarna. Men | 
‘Barnabas och Paulus voro icke ensamma pä sin fard. Vem 
följde dem, sages i vara sista textord?. 


. 


4 


segervisshet. Till vilken ort komma de allra först? . Till 


hamnstaden för Antiokia. Det berättas ej, om apostlarne har 


förkunnade evangelium, Deras mäl'synes först ha varit Barna- © 
bas faderned. 
up ) Huru komma.apostlarne fran Seleucia till Cypern? - 
. De ste | 
de? 


ad hette den?. Cypern, (Se kartan i text- 
ombord pä ett skepp och seglade. Varest landstego 


synagogor voro ju förträffliga predikolokaler. Men nar judarne 


4 


* & 


med helig 
ar nägonting skönt. att varda välsignad. Troende 


vartill jag har kallat dem», Av dessa ord förstä vi allra 
först, att Barnabas och Paulus förut av Anden blivit kallade | 

och manade att 
arna, Vi förstä ocksä, att Paulus och Barnabas delgivit de 
övriga lärarne och möjligen hela församlingen i Antiokia — 
denna kallelse. Och visst Önskade de alla att fa behalla de 


sig i församlingen, men nar Anden sagt: »Avskiljen dem», da — : 
ville de alla lyda Andens tillsägelse,. Och pa vad sätt av- 


lade handerna pa dem. Hela församlingen och defemldrarne 9 
: ansago denna sak sa viktig, att de fastade eller lato bli att =~ 
taga mat till sig under hela dagen, Det var allvar och guds- . 1 
~  <A@ngivenhet hos alla dessa människor. Men de inte bott - 
| : fastade, vad gjorde de pt | | | 
>. „de? För Barnabas och Paulus. Och vad bado de om? Att 
‘Gud skulle välsigna apostlarne — missionärerna och deras verk 
kommer själva avskiljandet. Huru 
gick det till? De lade händerna pa dem. 
Ste lägga sina 
hander pa Barnabas och Pauli huvud och Be ‘at dem. Och 
vi kunna förstä, att Herren rikligen uppfylide 


välsigna dig. 
pa ditt huvud 
ärna vill fa Guds valsignelse och _ 
| ud och bed honom välsigna dig. 
all fran honom välsignelsen kommer till alla __ 
Det första kristna hjältetäget, vv. 4,5. Det: aren 
underbar .fard och ett underbart arbete, som Barnabas ch  —— 
Paulus nu börjar. Det ar mindre än människo- _ 
ristus, som dessa tva man ga 
anska ringa. 


staden Salamis Öns östra strand. Varest fér- 
kunna de Guds ord? | judarnes synagogor. Deerbjödo fürstt 
fralsningens evangelium at sina landsmän, judarne, och deras | 


De hade aven Johan 
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- | |. unge man är. densamme, som sedan skrivit det evangelium, 
Sho som bar hans namn i vart Nya testamente. Han dvergav 
. visserligen. apostlarne, sedan de genomvandrat Cypern och 

oy © aterkommit fill Asiens fastland, men:senare finna vi honom 

RR vo. Paulus under hans fängenskap i Rom för att ater tjäna 


. den första väckande maningen till församlingen att sända 
missionärer till hedningarna. Deras arbete välsignades rik- 
>  . .ligen, nya krafter samlades omkring dessa män och fortsatte 
|. +deras verk med sadan kraft, att efter trehundra är flertalet av 
människorna i..det världsomfattande romarriket hade blivit 


i Birka i konung Bjérns tid. Nu är det ater en missionstid för 
0.» varlden och vi svenskar sända ärligen ut man och kvinnor 
m fl. ställen pa jorden. Sveriges söndagsskolbarn underhalla 
genom insamling i söndagsskolorna flera missionärer ute i 
-. hednävärlden samt sma hednabarn i skolorna därute. Glém- 
#0... men inte att bedja för hedningarnas frälsning! Glömmen inte 
4... heller att bedja för eder själva därom, att ni en gang säsom 
 vuxna ma fa Barnabas och Pauli fotspar och verka 
i ~=Guds verk blatid Sveriges folk och ibland hedningarnas oräkne- 
— | Mimnesvers: Rom. 10: 18b: Deras ljud har utgätt över 


Text för den 12 juni. 1910: Apg. 16: 11—15.. 


Den .missionsplan, som Hetren'sjalv givit sina lärjüngar, 


- Vara mina: vittnen bade 1 Jerusalem och i hela Judeen och 
|  Samarien och intill jordens ande.» Var text visar oss, huru- 
som denna Herrens missionsplan förverkligas. Vi fa nämligen 
läsa och. betrakta; huru det tedde sig, da evangelium kom 
över till var världsdel, Europa. 


-. gelium_ i mindre Asien, men de hade av den Helige Ande 
 blivit förhindrade därtill. Sa försökte de att taga vägen till 


en blick pa kartan, d& man läser om detta, ser man, att 
- med mot havet till hamnstaden Troas. Dar var det, som 


till var världsdel med evangelium. Evangelisten Lukas, som 
_ skildrat denna fard, hade nu kommit med säsom en Pauli 
medarbetare. Huru beskriver han Kara be deras resa? Se 

- vv. 11, 12. Samotrace ar en 6 i Egeiska havet mellan Troas 


och Macedonien. Neapolis var en hamnstad i Macedonien. 


__ in 1 Macedonien, Dessa platser aro av betydelse för oss sä- 


_ Ankomsten till Filippi och till bönestället därstädes, v. 13. 


_ gare i Filippi och vistades dar nagra dagar. De gingo en 
dag utanför stadsporten, heter det. Pa vilken dag skedde 
- det?) Och vart ställde de dä sin gang? De judar, som bodde 
| Filippi, voro ej sä talrika, att de hade en synagoga, men de 
~~ hade ett böneställe, och det lag vid en flod. Judarne’ valde 
‘ heist en sädan plats till böneställe, emedan de plägade tvä 
sina hander omedelbart före gudstjänsten. Det ar gott att 
0... 'hava ett bönehus, avskilt för andaktsstunder. Men ännu värde- 


h nes, som ock kallades Markus, med sig säsom tjänare. Denne 


Pauli och ‚Barnabas forsta missionsresa var impulsen, 


kristna. Slutligen kommo missionärer ocksa till vart land. 
“ I minnens Ansgarius och hans följeslagare, som kommo till 


att förkunna evangelium i Afrika, Indien, Kina, Kaschgar — 


ivangelii framgäng. 


[asa vi om i-Apg. 1: 8, dar det bland annat heter: »I skolen 


Paulus och hans följeslagare hade sökt att forkunna evan- 


‚Betynien, men Jesu Ande tillstadde dem icke heller det. Vid 
- aposteln och hans medarbetare tvingades.att ställa sin fard 


Patlus fick mottaga den underbara kallelsen. att resa över 


Filippi, en stad med romersk borgerlig frihet, 14g nagot längre 
som ‚Övergängsorter för evangelii segertäg in i var varldsdel. 


SA voro dä Päulus och Silas och övriga hans följesla- 


därom. att evangelisten Lukas, som sällat sig 


‘ 
} ” ¥ 
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fullare ma det vara att hava ett böneställe. Frälsaren har 


bland annat lärt oss om bönen och sagt: »När du beder, ga — 


in i din kammare och stäng din dörr och bed din Fader, som 
ser i det fördolda.» Men Ben exempel har han även lärt 
oss bedja tillsammans med hans vänner och Aven offentligt 
inför andra människor, »Herre, lar oss bedjal» och: »Gud 
hjälpe mig min bönevrä ej glömma!» 


med de kvinnor, som hade kommit tillsammans. Det ar ett 
in och lämpligt sätt, genom vilket manga människoryfätt 


blivit förda fran mörker till ljus. De enskilda personliga sam- 
stor nytta, dä sanningen framställes direkt till människorna i 
Andens och kraftens bevisning. 


-Frukten av sammankomsten vid bönestället, v. 14. 


_ Bland de församlade namnes en person, vilken da? Lydia, 
Vad sages det om henne? Det heter, att hon var en purpur- 


_kramerska fran staden Tyatira. Det var hennes jordiska kal- 


lelse att handla med purpur, dyrbara tyger, som voro purpur- 


‘fargade antingen av den mörkröda eller den bla, violetta 


purpurn. Bada dessa farger fingos fran särskilda s. k. pur- 
ursnäckor. Men vad mer fa vi veta om purpurkrämerskan 
ydia? Det heter om henne, att hon fruktade Gud, och att 


hon hörde pa, och att Herren öppnade hennes hjärta, sa att 
hon gav akt pa det, som talades av Paulus. I Apostlagär- — 


= naher läsa vi pa ätskilliga ställen om sädana, som »fruktade 
ud» 


och »gudfruktige man». Med dessa uttryck menas sädana 
| sade 6vergatt fran hedendomen till judendomen. 


ydia och de, som med henne voro samlade pa bönestället 
i voro säledes icke raa okunniga hedningar. Men 


de voro dock okunniga om Jesus Kristus, och därför behövde 
de fa höra evangelium om honom. Tank, huru dyrbart det 


är att fä höra evangelium om Jesus! Vara séndagsskolbarn — 
och andra barn i vart land dro lyckliga nog att fran sin 

_tidigaste barndom fa. héra evangelium. Det ar da av vikt för 
-barnen. att. i-Jikhet med~ Lydia höra pa: -»Sen till; huru. I 


hören!» Men av största vikt ar ocksä, att Herren: far öppna 
barnens hjärtan och andra människors hjärtan, sä att de kunna 


gelium, som @r en Guds.kraft.till-frälsning för var och en, 
som tror. Vi mä vara glada och tacksamma för de mänga 


bade barn och äldre, som hava hört och hörsammat evan- —_ 
-gelium sig till frälsning, men var innerliga Öönskan är ju den, 
att evangelium ma) hava: dnnu större framgäng 1 värt land, ja, 


pa hela jorden. Det dr ett Guds verk, att en människa giver 


akt pa det Guds ord, som förkunnas; men att en människa 


icke giver akt pa Guds ord, det är själafiendens verk, ty. 
djävulen ;verkar ‘sa,. att människans hjarta ma vara tillbom- 
mat. Därför ma vi med sängaren bedja: »Kom till mig o 
Jesu god, Sppna du mitt hjarta etc.» 


4 


Visshet och anseende som troende, v. 5. 
Purpurkramerskan Lydia tog. saken pa fullaste allvar. 


Vikten av att vara pa Jesus sant troende samt att aga — 


| Vad företogo sig Paulus och hans medarbetare, dä de 
_kommit fram till bönestället? De satte sig ned och samtalade 


‘kunskap om Gud och den han har sant Jesus Kristus, samt _ 


talen kunna härvidlag vara av minst lika stor betydelse som — 
den offentliga predikan. Men det ena som det andra blir till — 


 giva. akt pa det, som talas, och i sina hjärtan. motta evan- — 


Hon kom till en sann och levande tro pa Herren Jesus. Detta 


' ‚visade hon ocksä i bade ord och handling. Varuti visade 


hon. bland annat, att hon var en Jesu lärjunge? Hon lät sig 


dépas. Men vilka andra blevo samtidigt 
förrättades nu. 


husfolk. Det var saledes ett familjedop, som förrä 1 
Visserligen det första men dock icke det enda familjedop, som 
förekommit under tidernas lopp. Tank, huru stort, da allt 


husfolket kommer till tron pa Jesus! Men ännu har Lydia en 
önskan att framställa. Vilken önskan hade hon da? Hon 
énskade bliva ansedd säsom en troende. Och vilket yttre be- 
vis ville hon ha därp&? Hon bad att Paulus och hans följe- — 


slagare matte komma in i hennes hus, Sa — ren var hon 
i 


aulus och 
berättat eller beskrivit händelsen säger: Hon nödgade oss. 


betydelse 


Att: aga anseende som en pa flerren troende är av stor | oo wa 
Gr bade’ sma och stora. Men detta anseende ä © 
förenat med bade ära och smälek.. Det vilja vi ock saga vara ne 2 
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Julite.. . 


att som vill vara en larjunge harı. 
att enligt hans egen uppmaning taga korset, smäleken, pa sig | 


var dag och följa Jesus. Men vi skola heller icke forgata at 


säga barnen sa val som. alla, att. det även ar förenat med 

‘mycken glädje och uppmuntran att vara en troende och hava 

anseende som en troende, Vidare visar oss Lydias 

‚huru Meat ie det ar att aga trons visshet i sin själ. | 
e 


rren alltmer giva oss det. sinnet, sa att. vi alla 


sma och Stora, vilja vara angelägna om att äga framför nd 
en inre trosvisshet, sä att vi ma veta, pa vem vi tro; men. 
ocksä, att det ma vara Oss angeläget att äga ett yttre allmänt 
‚och gott, förtroende som: pa Jesus troende. 


därigenom vinna ännu större framgäng, . 


 Minnesvers: Apg. 16:5. »Sda befdstades nu 


arna i ‘fon och ‘port ades antal var r dag». 


för till i Vasterbotten influtna gävo- 


 medel fran den 18 dec. till dato. 

 Hedemora_ Missionsförening gm Hedenius. 50 kr. Joh. 
Persson. gm Hedenius 50 kr.. J..Olofsson, Freluga 15.kr.. C. 
-E. Karlsson, Mosstena 10 kr. C. A, W, Lundholm 35 kr. F. 


Jonsson, Änäset, 20 kr. Berg 50 kr. En’van i Uppland 50 kr. 


Grand Missionsförening' gm QO. J. Johansson 70 kr 


| ‚Härmed: frambäres ett hjärtligt tack till de valvilli a gi- 
varne. ‚Herren J6ne eder! Medien hava fatt vara till rik väl- 
signelse. Skulle nagon mera vilja bidraga till att i fortsätt- 


ningen. beframja denna välsignelserika mission, sa ragen. 


Den, 1 Dew 5 e. m. Smedj ebacken. 
‚ Vidare genom brev frän Nilsson. a 


Restur für dövstum-missionär P. Ate. Person. 


Vv. Emtervik 


Ostaräker. 


> :44 Wiby.. 


>» 
Grams. 

> 

>» 


18 
19 f,. m. Degerfors, 
N, Vin gäker, 


» em. Wäse.. 
12 ky, -Ölme. 


Missionsförbundets s Expedition. 


» 
Osterby bruk. 
> 


4 4 > 


a 


158 


jt 22 maj 1910 


komma wader sommaren pa nedannämnda 


platser och tider.. _ 


18—19 
19-20 Bergshamra. 
25—27 Östersund. 

24-25 Vallby. 


Salt 3. 


140°: Fand. 


» 26}: Orbyhus, 

Linde, 


17° Reymyra 


- .“ re 


24 ' Roma 


+Kristir ehamn „ Yaxholm: 


häller sitt arsmote i Järna 


den 1. och 2 juli. Anmälan göres i god tid och fragor in- 


(Skane) hates 25 5 juni 
i Vinslöf och det offentliga motet den 26 och 27 juni pa x 


berget i Vanneberga. 
Främmande talare vid mötet: Kandidat Mosesson, mis- 


sionar P. och Hultman fran Amerika. 


Nilsson. _ 


Roma den 24 juli. 
Vaxrholm den; augusti. 


Omkringliggande, i ‘pa Skärgärden 
ie beakta tiderna och ordna sa, att konferensdagen blir 
allas Pastor Hultman fr. Amerika, »den store sangaren» 
blir. ime ‘och Romai och möjligen även i Vax- 


Nordquist. 


Ä 


Missionsmöte hälles i Hvitvatnet den 24-26 juni. Pre: 


antes E ‘Backman m. Al. 


our hus) den 2—4 Flere 
‚Erle uppärag 


= Vapelnäs söndagen den 3 juli. Predikanterna O. W. Genan- 


styrelsens vagnar: 
_ Joh. 


ungdomsförening i Ulricehamn instundande midsom- 


mardag med av att och 


10 Hudiksvall, : 


24, Kvedby. 
Juli 2-4 Orebro, 31° Orebro. 
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Som talare ‘att medverka: Distriktstorest. 0. N 
Thomson, pred. G. A. Jakobsson och A Eliasson Jamte 
föreningens egna predikanter.  - 
En enkel gemensam middag serveras under middagstas. | 
mot en avgift av 50 Gre, 


Norsk-Svenska ungdomsmötet. alles i Narvik ‘den 


| juli. 
‘De predikanter som'komma att besöka mötet ‚ombedjas. 


do. "Panik. 


se möte i Blidsberg den 11 0. 12 instundande juni. Som predi- 


EB. Lindell, 


större för ling kom- | 
mer att hällas i Vingdker lördagen den 26 och. söndagen der 
0.26 nästkommande juni. 
Lördagen kl. 2 e m; hällas'i Bondestads missionshus 
enskilt möte för ungdomsföreningarnas ombud. Som Sera: 
2. viktiga fragor rérande ungdomsverksamheten inom Söderman- 
Jand dä komma att behandlas, u ungdomsföreningarna 
att sända ombud till mötet. | 
= Jogi under konferensen, torde i god. tid darom underratta — 
-predikanten Joh. Malmiöf, Vingdker. 
u. Som predikanter vid konferensen väntas nägra av Mis- 
missionärer, rektor Vilh. Batntegard, 


Mae mer, om Gud vill, att inviga sin i Skurups samhälle under 

 yintern nyuppförda missionskyrka söndagen och mändagen 
med dag xl. f. m. 


_Vidare genom program. 


vagnar: 
Av. B Palmgren, 


Anmälan om deltagande i kursen göres hos predikant J. 
ha forst anma 


Nörberg, st fore den 29 maj. Som 


da 


 Adr: Kiruna, } 


ombud, som 6nska erhälla 


för i den 14-17 juni 1910, 
da föredrag hallas av d:r Hj. Selldén om talorganens och luft- 
=... rörens vard, och om magsjukdomarnes vanligaste orsaker; av. 
Kandidat G, ‘Mosesson om e.troendes barn och kristendomsun- 
__. dervisningen i skolorna; av kandidat Axel Andersson om Platos | 
.....Nlosofi och om nyplatonismen ; ; av pastor O. Th. Lans om 
minnet; av predikant M. Martensson om församlingen; av pre- 
> dikant J. Norberg om predikanten i det privata livet och i 
_ .. församlingen; om predikanten i det offentliga livet och i pre- | 
..... dikstolen; om innanläsning och unison sang. _ 
“0.2... Deltagare erlägga en avgift av 5 kronor för omkostna- 
dernas betäckande. Skulle behällning uppsta, äterbetalas lika 
alla deltagarne. . Icke kursdeltagare ldsa särskilda biljetter 


x 


PIETISTEN. 


16 Alk slag, av d:r Newman Halls erkant EOS 
erhällas alldeles gratis, dock ej fraktfritt, tills upplagan 
(210, 000) blir slut, under förutsättning att utdelningen | 
. verkställes fore aréts slut, och att rekvisition insändes 
med aberopande av denna annons fore den 1 oktober 


ar. Ä det, som Pr post, uttages utlagd 
fraktavgift pr postiörskoft. 


_Rekvi rera fran 


A. Lindblads’ Forlag, 


Missionsskolan 


PA Svenska Missionsf orbundets forlag har. ut: 


Svenska Missionsférbundets Missionsskola 
P. Waldenstrom. | 


npphiniiat och utveckling intill närvarande stund. , Synnerligt 
utforlig ar beskrivningen Over det storartade byggnadsföre- 


taget pa Lidingön. Forfattaren skildrar, hutu tanken härpä 
. först väcktes, huru planerna utarbetades och huru arbetet pa- 
 börjades och fullbordades. Mycket intressanta dro författa- 


rens skildringar fran sina resor i landet för att insamla de 


summor, som erfordrades. En fullständig beskrivning lamnas | 
ocksa Over husets | samt .över arbetsordning och 
Till sist gives en förteckning över — 
alla, som tecknat bidrag till verket, ävensom alla férsamlingar —_ 
‚och. enskilda, som utan teckning” bidragit med eller 


förhällanden vid skolan. 


mind @ summorseller gavoriin natura. : 


holmstid samt en .massa exteriörer och interiörer fran skol- 


buset. pa Lidingön ‘och dessutom postr ay av. forestandare och 
. lärare fran första tiden intill nu. N 
ar 7 krona pr ex. ‘Vid 1ämnas % 

TR a | 4 


turen, Expedition, 
„Stockholm, 


av katte, ‚mjölk och smörgäsar m. m anordnas 


sitt ärsmöte i samma lokal onsdagen den ı juni kl. 7 e. m. = 


Anmälan om inskrivning i kassan Ei till predikanten 
olm. 


1 denna bok lamnas en redogörelse för 


“Boken ar försedd med ett stort antal fina {tlustiationer | | 
as fotografier över skolan under dess Kristinehamns- och Stock- 


under konferensdagarne i nedre salen i och 


häller sitt ärsmöte i Valhalla, Mastersamuelsgatan 55, | tr. 6 g. 
on en den ı juni kl. 4 

nmälan om intrade i_kassan till distriktsforestan- 


ar 
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6,30 e. m 


, Kl. 11,30 f. m. Predikan av predikant 
ssa 12.15. midd. - Missionaföredrag. av missionär Ad. Bohlin frän 


2». fran Kongo. - 
Kl. 6 e. m. Prediken av predikant D. Melchersson frän Örn- 


för 


Svenska Missionsiörbundeis och 


.32:dra Ärsmöte 
STOCKHOLM 


_Torsdagen den 2 jani 


kl. 9 f. m. ns generalkonferensen i Betesdakyrkan, Flora- 
he 8, med ett kort föredrag av missionsföreständaren, lektor 


3 Waldenstrém, varefter förhandlingarna börja och fortsätta 
de som av ombuden | 


* 


‚Fredagen den . uni 


fortsatta pA samma ställe med kl. 9 f. m. 
__ Ki. 6 e. m, halles Inre missionens fest med avskiljning av de 


 Lördagen den 4 Juni. 
Ungdomens dag. 
Imm anuelskyrkan. _ 


: Kl. 10 ft mi  Hälsningstal av sekreterare K. 
Kh 100 f. m. Predikan av kand, Axel Andersson fran 


Kl. 11,156 m... Föredrag av kand. G.:Mosesson fran Uppsala. 
 Amne:: »Vad.vär ungdom behöver.» 


KL 12 midd.: Ungdomens Wwerlägeningar och det officiella 


fing’ av predikant J. Nyren. 


Ki. m. Middagsrast. >» 
» em. Yttre missionens fest med. tal av K. av- 


 skilning av nya missionärer, tal av hemkomna.och ut- 
. resande missionärer m. RR av 


Söndagen dee 5 juni, 
Immanuelskyrkan. 


Rs fi: mi Bis och bibelläsning Edv: Fröding. 
HN, m. Predikan om nattvarden av predikant J. P. Nor- 


berg tran Göteborg. 


KL 12 midd,. Missionspredikan av lektor ue Waldenstrém. | 
Kl. 115-5 e m. Middagsrast. | 


KL 5 e. m. Föredrag om missionen i Kongo av missionar ee ee 
KL 11 fm. Bön och bibelläsning av predikant E. Sjöberg. 
‚Hall frän Hessieholm 


P. A. Westlind. 


Kl. 5,5 e. m. Föredrag om missionen i Kina av missionär 


Tjellström. 


Föredrag om missionen i Turkestan av missio- 
Högberg. 


när ‘L. 


Sédra Missionsh uset, 


Ki. fe m. Bön och bibelläsning av praia 
valin fran Orsa. 


Kaschgar. .. 
6 e. m. Predikan av predikant H. ke de Neer rgaard fran 


.Ronneby och av alee 


fran Sundsvall. 
48, 


ae Ki. u £ m. Bön och bibelläsning av predikant Joh. P. Jo- 


hansson, \ 


30 "Predikan a\ av predikant A. Eriksson fran Gotiunda. 


Ki. 12,15 midd. Missionsföredrag av missionär Edv. Karlman 


sköldsvik och nas av O. Anders- 
son fran 


KL 1 Bon och bibelläsning av predikant C. Hiairtkvist. 
KL 11,30 f. m. Predikan av predikant Ad. Thomander fran 


Ner 10 22 mal 1900 
PROGR AM Karlbergevagen 68. 


an Kina. 
Kl. 6 em. Predikan av predikant O. Hjärtbe 
av predikant P. 


Missfonssalen Vaihalla, 


A ndersson. 


KI. 11,30 f. m. Predikan av predikant A. Bergfors fran Umea. = 
Kl. 12,15 midd. Missionsföredrag av missionär O. Wikholm 


frän Kongo. 


Eu 6.e. m, Predikan av predikant N. P. Bergström fran Alf | 


vesta och ungdomaföredrag av fran 
Norraham mar. 


KL. u ft m. Bon och bibellasning av predikant Frits 
W. Carlsson fran Chicago. 


Kl. 11,30 f. m. Predikan av pastor O, 


midd. Missionsföredrag av missionär G, Tonner | 


-frän Vaté och 
er fran Motala. 


KL Bon och bibelläsning. av. predikant Henning 


Kl. 12,15 midd. av missionär C. Börrisson 


“fran Kongo. 


‘KL 6 e. m. Predikan av predikänt Asplund fran Lulea 


Jäders Bruk 


x 


Kl. 11 f: m. Predikan av predikant C, O. fran Sala. 
Kl. 11,45 f. m.’ Missionsföredrag av missionär Jansson 


fran Kongo. 
| Betlehemskyrkan, Sundbyberg. 


Kl. 11,30 m. Bön’ och 'bibelläsning "av predikänt A: Rosen. 


Kl. 12 midd. Predikan av predikant C. Linden fran iu 
ech ‚Hjalmar Aksén fran Grythyttehed. 


By 


m... BOn-och. avi peedibeant Wann 


Dala—Jarna och predikant Ad. Jonsson: fran n Uppsala. 
Missionshuset, Liljeholmen. ... 


KI. 11 m. Bön och bibelläsning av predikant Thr 


‚of. m. Predikan av predikant Zdv. Pettersson | 


Kl. 11,30 f. m. :Predikan. av predikänt A, OR fran Moxa | : x 


: ‚och DEE 4 Linden fran Hedesunda. _ 
Missionshuset Salem, 


KI. 11,30 f. m. Predikan av predikant 
och d: 


ha, Norrbo. 


Missionsförbundete verksamhet. 


Expeditionen hälles under konferens- och motesdagarne | 
öppen mellan kl. 8 f. m. och 8e. m. | 
Ombudens fullmakter ‘granskas pa Svenska Missions- | 


förbundets Expedition onsdagen den 1 juni fran kl. 8 f. m 


till 8 e. m. samt konferenslokalen omedelbart fore konferen- 


sens början. 


Härberge för ombuden anskaffas sa längt det Ar möj- 


ligt. Anmälan därom göres till Missionsförbundets Expedition 


' ju förr dess hellre. Om nägon lätit anteckna sig för härberge et 
men blivit förhindrad att komma, anmodas han vanligen att eee, 


lämna underrattelse därom minst 2 dagar fore mötet. 
Rabattbiljetter. PA alla Angbätar, som tilihöra Ang. 


_fartygsaktiebolaget Svea samt & ängaren Vasternorrland 
konferensdeltagarne mot uppvisande av legitimationskort fee 


% tabatt pa de vanliga biljettpriserna för ienkel resa, - 


Da legitimationskort rekvireras iia namn 


160 | | 
 Steckholm, Svenska Boktryckeri-Aktiebolaget, 1910. 
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